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O V E N S K I M 
Uhaja vsakdan zvečer, izlmšl nedelje In praznike, ter velja po posti prejeman za avstro-agrska dežele za vse leto 25 K, za pol leta 13 K, za Ćetrtfleta 6 K 50 h, Za en mesec 2 K 30 h. Za Llabll&nO 8 pošiljanjem na dom za VSe le tO 
14 K, za pol leta 12 K, za četrt leta 6 K, za en mesec 2 K. Kdor hodi sam ponj, plača za vse leto 22 K, za pol leta 11 K, za četrt leta 5 K 50 h, za en mesec 1 K 90 1L — Za tn|e deiele toliko več, kolikor znaSa poštnina. — Na naročbi 
,rez Istodobne vpošiljatve naročnine se ne ozira. — Za oznanila se plačuje od peterostopne petit-vrste po 12 h, če se oznanila tiska enkrat, po 10 h, če se tiska dvakrat in po 8 h, če se tiska trikrat ali večkrat - Dopisi naj se izvole frankovati 
- Rokopisi se ne vračajo. - Uredništvo in upravnistvo je v Knailovih ulicah št 5. in sicer uredništvo v L nadstr„ upravništvo pa v pritličju. — Upravništvu naj se blagovolijo pošiljati naročnine, reklamacije, oznanila, t. j . administrativne stvari. 

Jtfesečna priloga: „Slovenski tehnik" 
Uredniš tva telefon š t 34. Posamezne š tev i lke po 10. h* Upravnistva telefon S t. 85. 

Zodnji opomin. 
V zadnjem času sta stopila v po

koj načelnika finančne upravo na 
Kranjskem, finančni prokurator 
dvorni svetnik Kurir in finančni rav
natelj Lubec. 

Prvo mesto je bilo v najkrajšem 
času zasedeno. Vs*i slovenska javnost 
si je bila v svesti, da za službo f i 
nančnega prokuratorja pri tem na-
tečaju ne more priti noben Slovenec 
v kombinacijo in zato je z neko rav
nodušnost jo čakala, kdo zasede to 
mesto. 

Za finančnega prokuratorja je 
bil imenovan dosedanji finančni svet
nik v Gradcu dr. pl. \Venko. mož, o 
katerem ne vemo dragega kot to. kar 
je navadno znano o vsakem uradni
ku. Važno je za nas eno vprašanje, 
ali je dr. pL Wenko zmožen sloven
skega jezika! Sicer se je »Grazer 
Tagblatt« podvizal zatrditi, da je dr. 
pl, Wenko slovenščine popolnoma 
zmožen, ali spričevala »Grazer Tag-
blatta« so pri nas po pravici na jako 
slabem glasu in ne odgovarjajo nik
dar resnici. Vse okoiščine kažejo, da 
zna dr. pl. "\Venko le za največjo silo 
lomiti nekoliko slovenščine, da je pa 
absolutno nezmožen iimeti kak slo
venski akt, kaj še nradovati v slo
venskem jeziku. 

Imenovanje dr. pl. Wenka je bi
lo pač samo zato mogoče, ker danes 
finančni proknrntor na Kranjskem 
še izhaja, tudi če ni zmožen našega 
jezika. Delokrog finančne prokuratn-
re je tak. da je tn mogoče še izključ
no nemško nrado van j e. P r i vseh dru-
gih uradih na Kranjskem se je že do
segla jezikovna ravnopravnost, le 
pri finančni proknratnri nradnjejo 
samo nemško in se trdovratno brani
jo najmanjših ozirov na slovensko 
prebivalstvo. 

M i in sicer edino mi smo že več
krat podrezali finančno prokuraturo 
in zahtevali od nje, naj za slovenske 
stranke slovensko uradu je, a vselej 
brez uspeha. »Zdaj pa nalašč ne« so 
pri neki taki naši pritožbi rekli go
spodje pri finančni proknratnri. 
Zdaj še nalašč ne bomo slovenski 

•radovali« je bil njih sklep. 
Ta ošabnost. ki pač slabo pristo-

ja ljudem, o katerih je sam cesar ne
koč rekel: Ach. das sind die Herren 
die alle Processe verlieren«, se je 
kruto maščevala. Dr. pl. VTenko bi 
bil kot finančni proknrntor čisto ne« 
mogoč, ko bi se pri finančni prokura-
tnri le količkaj v slovenskem jeziku 

a radovalo. Gospodje, ki so v svoji 
ošabnosti in domišljavosti izjavil i : 
»Zdaj pa nalašč ne bomo slovenski 
uradovali«in so se tega sklepa s lana 
tično trdovratnostjo tudi držali, so s 
tem le ugladili pot svojemu tekmo
valcu dr. pl. \Venku in sami sebe po
stavili na dileo. Če se pomisli, da 
službuje dr. pl. Wenko le dve ali tri 
leta dlje kot dr. Pessiaek in dr. Tbo-
niann, k i sta gojila sladke nade glede 
mesta finančnega prokuratorja, da 
utegne torej dr. pl. \Venko, kolikor 
se da soditi po človeški previdnosti, 
dolgo let sedeti na mehkem stolčku 
finančnega prokuratorja in zapirati 
dr. Pessiacku in dr. Thomannu vsak 
pogled v kako lepšo prihodujost, v 
sfere, kjer hodijo ljudje kot dvorni 
svetniki in nosijo lepe svetle redove 
na svojih prsih, potem pač uinejeino 
bolest naših preter Irancev. Nekoliki) 
škodoželjnosti nam dr. Pessiaek in 
dr. Thomann pač ne smeta zameriti. 
»Zdaj pa nalašč ne« sta rekla svoje 
ilni, mi pa pravimo danes; Wer den 
Schaden hat, braucht um den 8pott 
nicht zu sorgen. 

Mesto finančnega ravnatelja še 
ni zasedeno. Različni znaki obujajo 
sum. da se tudi tn nekaj plete, kakor 
da hi hoteli vladni krogi na to mesto 
spraviti Nemca. Culi so se že različni 
glasovi, imenovale so se že različne 
kandidature, a same take, katerim 
moramo SLovenci kar na j odločneje 
< »ponirati-

X i dvoma, da bi vlada in Nemci 
radi spravili na mesto finančnega 
ravnatelja moža nemškega pokolje
nja in nemškega mišljenja in mini
ster Prade bo gotovo storil vse, kar 
bo le v njegovih močeh, da se ta po-
skns posreči. 

Bodi vladi in bodi Nemcem či-
sto mirno, a z vso odločnostjo poveda
no, da naj se nikar ne igrajo z 
ognjem. 

Pred vsem bodi konstatirano, 
da je mesto finančnega ravnatelja 
slovenska posest, ki si je ne damo 
ugrabiti. Mesto finančnega ravna
telja je t;ikn velike važnosti, da je že 
vsak poskus, Iztrgati {<» mesto Slo
vencem in j«* izročiti Nemcem, easus 
belli. V tem ozira je sploh odveč kaj 
govoriti, tu je vsako pogajanje in 
paktiranje izključeno. Finančni rav
natelj na Kranjskem mora biti Slo
venec in — basta. 

Poznamo prav dobro nazore, ki 
vladajo v vladnih krogih glede od
daje važnejših uradniških mest Ti 
krogi računajo samo s konsekvenea-
mi, ki jih more roditi kako imenova

nje v državnem zboru in eventuvalno 
v deželnem zboru. V ostalem pa žive 
v domišljiji, da prebivalstvo zoper 
fait aecompli sploh ne more ničesar 
storiti. 

V mnogili slučajih so prebival
stvu oziroma političnim strankam 
res vezane roke, da ne morejo ničesar 
storiti. 

Toda velika zmota je, če misli 
vlada, da se ne moremo upreti, če bi 
na mesto finančnega ravnatelja po
stavila Nemca. Tudi če se v držav
nem zboru ne bi nič posebnega dalo 
storiti, bi mogli in bi znali vprizoriti 
tak odpor, o kakršnem se vladi menda 
niti ne sanja. 

Finančni ravnatelj mora na 
Kranjskem znati tako popolnoma slo
venski, kakor zna ta jezik samo rojen 
Slovenec. 

V uradu hi si morda še kako po
magal, tudi če ne bi znal dosti sloven
ski, ali finančni ravnatelj ima dolž
nost naeelovati deželni prizivni ko
misiji za odmero osebne dohodnine in 
deželni pridobninski komisiji — tu 
je Ahilova peta vsake vlade in vsa
kega finančnega ravnatelja. 

Po veljavni postavi sta ti dve 
komisiji v gotovih stvareh naravnost 
suverenski. Komisiji lahko vsak čas 
skleneta, da se morajo vse obravnave 
vršiti izključno v slovenskem jeziku 
in da se morajo v tem jeziku delati 
vsi zapisniki. IV se j r doslej dopu
ščalo v teb komisijah nemški govo
ri t i , je bila ta samo konivenca in 
drugega nič, ob sebi pa se umeje, da 
bi bilo v tistem trenotku konec vseh 
obzirov, čim bi vlada poslala na 
Kranjsko Nemca kot finančnega rav
natelja. Kaj naj dela Nemec v komi
siji , ki sklene da se sme samo sloven
ski obravnavati, kako naj Nemec ta
kim komisijam načeluje in j ih vodi ? 

A če bi še to ne zaleglo, je na 
razpolaganje še drugo, vse izdatnejše 
sredstvo. Člani teh komisij so neod
visni zastopniki javnih korporaeij, 
ki se nimajo nikogar na svetu bati in 
ki lahko preprečijo in onemogočijo 
sploh vso prireditev davkov. X i je 
moči. ki bi jim mogla to onemogo
čiti. 

Kaj bi to pomenilo, pač ni treba 
praviti. V teh komisijah ima sloven
sko prebivalstvo orožje, s katerim 
lahko čez noč ožene v kozji rojr vsa
kega finančnega ravnatelja, zakaj 
da tu tudi noben § 14. ne {»omaga, to 
DO potrdil Imli deželni predsednik 
gospod Schwarz1 čeprav sicer v fi
nančnih zadevah najbrž ni poseben 
veščnk. 

Na vsak način pa svetujemo g. 
j Sehwarzu, naj si naše besede vzame k 
j srcu. Prepričan naj bo, da ni naša 
i navada izrekati opominov, če ne ve-
! ino, da se tudi zanesljivo uresničijo 
j napovedane konsekvenee. 

Poljsko-slovensko zvezo 
—oselnl kamen slovanske 

politične organizacije? 
Stiki Slovencev s Poljaki niso 

bili nikdar velik:, a tudi naših simpa-
! tij niso nikdar uživali v toliki meri, 

kakor drugi Slovani. P r i tem seveda 
mislimo v prvi vrsti avstrijske Po
ljake, zakaj ne govorili bi resnice, 
ako bi trdili , da slovenska javnost ne 
spremlja z odkritimi simpatijami lju
te borbe, ki jo vodijo Poljaki na Ru
skem, predvsem pa na Pruskem za 
svoj j t > z i k in za svoj narodni obsta
nek. 

Da pa napram Poljakom v A v 
striji ne gojimo tistih iskrenih brat
skih čuvstev, kakor napram ostalim 
Slovanom in napram njihovim roja
kom na Pruskem in Ruskem, je krivo 
predvsem dvoje. 

Prvič njihovo krivično postopa
nje z maloruskim narodom v Galicij i , 
drugič pa politika poljskih poslan-
eev v dunajskem parlamentu. 

Slovenski narod spada med naj
bolj zatiram1 narode v Avstr i j i . Vla
da, Nemci in Lahi nas potiskajo ob 
tla in nas zavirajo z vsemi mogočimi 
sredstvi v našem političnem, kultur
nem in gospodarskem razvoju. 

Prv i temelj, glavna podlaga vsa
kemu razvoju in napredku je narodno 
šolstvo. To vedo dobro naši nasprot
niki, zato nam niti ne privoščijo, da 
bi se smeli izobraževati v svojem rod
nem jeziku. Polstoletja že stojimo v 
najljutejšem boju za naj primitivne j -
še pravice, ki j ih sme narod reklami
rati zase v modernem prosvitljenem 
veku, a vkljub največjim naporom in 
nnjobupnejši borbi si v dolgi ti dobi 
nismo mogli izvojevati več kakor 
uborno ljudsko šolo in borne štiri 
utrakvist ične razrede na posamnih 
srednjih šolah. 

V obupnem svojem boju za svoje 
pravo, za ravnopravnost, zajamčeno 
nam v državnih temeljnih zakonih, 
smo računali z vso gotovostjo na po
moč svojih slovanskih bratov v du-
najskem parlamentu. Res, našli smo 
v njih mnogo opore, toda med naši

mi podporniki pomij več ni bilo tistih, 
ki bi nam vzpričo svojega ugleda in 

svoje pozicije v parlamentu naj lož je 
pomagali, to je bratov Poljakov. 

Cesto se je šlo v parlamenta za 
življenske naše interese, trkali smo na 
vrata poljskega kluba proseč ga po
moči in podpore, toda našli smo po
mij več gluha ušesa in kamenito sree. 
Poljski poslanci naših jadov niso poj
mili ali pa j ih niso hoteli iazumeti, 
zato so često podajali svojo roko na
šim sovragom, da so nas le-ti še bolj 

zatirali in potiskali oh steno. Tak
šnih zgledov iz poljske politike bi la
hko navedli v izobilju, a čemu odpi
rati stare rane? Edina izjema v tem 
oziru je bil menda nastop poljskih 
poslancev v zadevi celjske slovenske 
gimnazije. 

Naravno je potem, tla so morale 
simpatije slovenskega naroda do Po
ljakov, ki so nam bil i manj bratje in 
prijatelji, kakor zavezniki nadih so-
vraguv, pasti na minimum, takisto 
naravno pa je tudi. da so se naše sim-
patije v podvojeni meri jele obračati 
k tistemu narodu, s katerim nas druži 
enako gorje in enaka usoda, k malo-
ruskemu . . . 

Poljska javnost se je do zadnjih 
časov malo zanimala, še manj pa bri
gala za nas Slovence, zanjo smo bili 
»(iiiantite negligeable«. 

To se je v zadnjih letih nekoliko 
spremenilo, glavno po zaslugi dveh 
mladih poljskih pisateljev in publici
stov prof. M a g i e r e in G r a b o w-
s k e g a , ki sta mnogo storila, da se
znanita poljsko javnost s Slovenci in 
s slovenskimi težnjami in stremljenji. 

Tudi revija »Swiat Slo\viahski 
si je v tem oziru pridobila velikih za
slug. 

Obžalovati je le, da si je dal, ako 
prav vemo, da Poljaki v pretežni ve
čini nimajo pravega smisla za svobo
domiselne ideje, ta sicer ugledni me
sečnik natakniti doeela klerikalne 
naočnike, skozi katera motri in pre
soja naše slovenske razmere. 

Da je sodba »Suiata Slouiah-
skega« ponajveč docela kriva ali vsaj 
močno strankarsko pobarvana, nam 
pač ni treba še posebe naglašati. 
Umesten hi torej bil tu apel »vora 
sehlecht unterriehteten an den besser 
zu unterrichtenden Papst.« 

V zadnji številki te revije je 
priobčil Z d i s 1 a w M a r v e k i ve-
lezanimivo razpravo > P o 1 a e y w š-
r o d S l o \v i a n A n s t r y i«, v ka
teri slika politične odnošaje med av
strijskimi Slovani in razpravlja o 
politiki, ki bi bila vspešna v toliko, 

L I S T E K . 
Spomini na manevre. 

Josip Aleksandrovič . 
Povest o komarjih. 

Trudni smo sopihali po prašni 
eesti. Vroče je bilo kakor v peklu in 
pot ni kapljal v kapljah, ampak lil v 
curkih raz ožgane obraze. Noge so 
bile svinčene; vsak jilj jo vlekel za 
seboj, kakor je že mogel. Paine so bi
lo vsakemu otrpnele pod težkim bre
menom. Večina so je mašinalno po
mikala naprej s paragrafsko sesed-
lim telesom in topo zrla v tla in v 
pete svojega predhodea. 

Malo pocinka, kapljico mrzle 
vode! 

Ta misel je vsakemu krožila v 
glavi in bila je tudi edina; ga ni bilo 
tako bistroduhega, ki bi se pečal s 
kako boljšo in višjo mislijo. Bil i smo 
vsi živali s človeško podobo in če je 
kdo izmed nas imel kdaj genija, ga je 
ta gotovo zapustil. 

»Ne morem več,« sem si mislil. 
Telo se mi je treslo, ker porabil sem 
bil poslednje sile. Edino, kar morem 
še storiti, je, da se zvrnem. 

»Ne, še malo!« In drsal sem na
prej. Naučil sem se kleti in prekli

njal sem prav marljivo. S;ij to je bilo 
edino, kar sem mogel storiti. 

Sel sem naprej in naprej, tola
žeč sani sebe. A ker so mi je tak mo
derni križev pot zdel neskončen, mi 
je duša zaplakala za zlato svobodo. 
Ob takih prilikah sem se zamislil v 
globino in vročino današnjih huma
ni tetni h čuvstev. Do zaključka nisem 
nikdar prišel, ker je navadno prilo-
mastil kak oficir na konju, kateremu 
so so -/.<|"li rodovi, v katerih smo ko
rakali, silno sumnjivi. Prk i so se mu 
zamajali, oči zasvetile in majesteti-
cno se je zravnal na konju. S skrajno 
užaljenim in Skandaliziranim glasom 
je \ p i l : »Svinje, a so to dvojni redo
vi!« Dodal je še: »hinielsnkrnment!« 

Ob takih prilikah je mnogim sto
pila kri v glavo, mnogi so stiskali 
pesti, od skušnjav so bili mnogoka-
teri napadeni in samo zdrav razum 
jih je nadvladah Vprašanje ostane 
samo, kaj bi bilo, če hi kateri imel 
slabe račune z zdravjem svojega ra
zuma ? Kaj mi mar! A l i znano je, da 
sineš psa dražiti samo do gotove me
je, ker drugače zbesni. 

Naposled je vendar sv. Duh raz
svetli polkovnikove možgane in dal 
je počinek. Takoj se je nepregledna 
procesija višnjevo oblečenih bitij 
zgmdila na obeh straneh ob cesti. 

Zahvaljeval sem se v duhu pol
kovniku za tako pametno idejo, vzdi-
goval prsi, da se zopet po volji nadi-

ham, a drugače miroval, kot bi bil 
mrtev. Počitek desetih minut! To je 
pesem v ušesih utrujenega! 

Pa še tedaj nimaš miru! Prile
telo je tisoč komarcev, tisoč nadležnih 
hudičev. Razdelili so se v male gru
če in poedina gruča je navaljevala na 
poedine človeške obraze. »Moj-moj-
moj« okrog nosa; »m o j -moj -moj « 
okrog ušes; »moj-moj-moj« in že ti 
eden čepi na bradi. »Hudič«, zavpijoš 
in mahneš po njem. pa vse je zastonj; 
inoj-anja ni ne konca ne kraja, za 
boj si nesposoben in ali pustiš, da ti 
kuša jo kri ali pa skočiš besen po
konci. 

Pet j ih je navalilo name, posled
nji je bil zelo tolst: zdelo se mi je, da 
ima zvezde pod vratom. Dva sem sre
čno ubil, dva sta pobegnila, ostal je 
samo poslednji, ki je bil junak in se 
ni dal poplašiti. Vjeti ga nisem mo
gel, za otepanje mojih rok se še zme
nil ni. Moral je imeti poseben tek, 
ker je na vse načine iskal priložnosti, 
da se usede na moje desno lice. Par-
krat se mu je posrečilo, pa moral je 
bežati pred mojo bližajočo se roko. 
Obleta 1 je moj obraz in pel svoj moj-
moj s komarskim basom, ki je nali
či I glasu starega pohotneža, ki je na
šel mlado telo. Neprenehoma je navn-
Ijeval, besen je že postajni, zahteva* 
joče mojal, a ko je nvidel, da no opra
vi ničesar, je zamujal in odleteb Ni 
kdar ne bom pozabil tistega čudnega 

glasu, ki ni bil več navadni komar-
ski »movoj«. ampak je donel kot 
»aaa!«. kakor da bi bil užaljen, skan
daliziran in začuden nad tako pre
drznostjo, ki jo je doživel. Tako vzkli
kajo ljudje, katere je nekaj nepriča
kovanega, neprijetnega iznenadilo. 

Žalost me je zgrabila. »Torej še 
jezi se. če ne puščam, da mi pije kri!« 
sem si mislil. 

T i , komarec, saj imaš še bratov 
dovolj, k i tudi pijejo kri in bi bili še 
hujše skandalizirani, če bi j im jo od
rekel. 
Osel, k i riga in ljudje, ki se mu sme

jejo. 
Osel riga. 
A l i je to kaj tako znamenitega : 
Ne, osel riga in res ni nič zna

menitega, če ga slišiš, ali če ga poslu
šaš in se delaš, kot bi poznal živalske 
glasove, ne boš preslišal glasu osla-
trpina, ker v njem je besedi in občut
kov za celo knjigo. 

Čemu se smejete, kadar slišite r i 
gati osla? Iz navade, ali pa bolje re
čeno, Tie da bi vedeli zakaj. Čemu se 
smeješ, ti nesrečnik v modri obleki? 

Osel, ki je rigal, je bil že star tr
pin. S povešeno glavo je zrl v tla in 
noben eksteren pojav ga ni vzbudil 
iz njegove letargije. Spodnja ustnica 
mu je bila globoko povešena, ne vsled 
tolšče, ampak vsled slabih časov, kar 

so izdajali tudi gubanci na nji in po 
eeli glavi, i Vi vzdignil je glavo samo 
tedaj, ko i e mu je izvil iz starih prsi 
hripav glas poln trpljenja, ohupuost i 
in rezignacije. Tako vpije tisti, ki je 
bil pahnjen v prepad, v katerem je 
prisiljen umreti. Tako vpije suženj, 
katerega gospodar priganja noč in 
dan. z gladom ga mori in na konec s 
polenom pretepe. Tako vpije tisti, 
katerega, je sovražnik uklenil v veri
ge in ga prepustil v puščavi levom 
in hijenam. 

Njegovo riganje je vzbujalo 
sploSen smeh in neumestno >o se ša
l i l i nekateri. Oh. ljudje se radi sme
jejo! 

Tudi jaz bi se bil rad, pa ni šlo. 
Čudni in neprijetni občutki so me na
vdajali, ker videl sem. da je moje člo
veštvo ponižano. Primerjal sem se i 
oslom, tudi svoje sosede sem primer
jal in prestrašil sem se rezultata, ker 
podobnost med njim in nami je bila 
nepobitno velika. Razloček je bil sa 
D I O v tem, da je on imel štiri noge. n 
mi po dve. Drugače isto. Težko hro
me je držal na hrbtu, tudi mi nismo 
bili brez njega; lačen je bil in žejen, 
tudi nam ni bilo boljše, truden je bil , 
o počitku mi še sanjali nismo; a po
leg vsega tega je moral delati, kar 
mu je veleval despotičen gospodar, 

ali je bilo z nami drugače? — Glo
boka žalost me je obvladala, ker sem 
s svojim človeštvom dospel tako da-
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da bi združila ostale avstrijske Slo
vane s Poljaki na političnem polju. 

Nas zanima predvsem, kako piše 
Marycki o Slovencih. Cujmo! »Oboz 
liberal ny jest aader nit lieznv i slabv, 
a »klervkali« rozporzadzaja. taka. l i -
czebna prze\vnga, že s t osu nek jest, 
jak 1 : 20! Dzisiaj stoja. wieo spra\vy 
tak, že kto sie, porozni ne ze stronnict-
wem katolickiem ]>orozumial sie z 
19 20 Slowienco\v.« 

Marvcki torej t rili , da je razmer
je med klerikalnimi in naprednimi 
Slovenci 20 : 1 in da se je dotičnik, k i 
se je sporazumel s klerikaluo stranko, 
sporazumel s 19/20 Slovencev. 

Da ta trditev ne odgovarja de
janskemu položaju, ve vsakdo, k i le 
količkaj pozna naše razmere in ga ni 
©slepila strankarska politična straši. 

Jasen dokaz v to, da so napredni 
elementi med Slovenci skoro v ravno
težju s klerikalnimi in da tvorijo do
bri dve petini vsega naroda, so zad
nje državnozborske volitve. Čast i* i 
poljski pisatelj naj le vzame statisti
ko v roke in prepričal se bode, da je 
o strankarskih razmerah na Sloven
skem doeela krivo poučen in da vsled 
tega njegovi sklepi slone na povsem 
napačnih premisah! 

Marvcki je brez dvoma, kakor 
vobče pretežna večina avstrijskih 
Poljakov, klerikalnega mišljenja, za
to mu tudi ni po volji češka politika, 
k i se haje giblje v doeela liberalnem 
toku in je poleg tega še »slovanofil-
ska.<; 

Naravno je potem, da njegova 
sodba o Cehih ni baš ugodna in da 
izjavlja odkrito, da »nie možna sie °d 
Czechmv niczego nauczvć w rzeczach 
politvki slowianskiej, a \\ iee nie tr-
zeba sie, na nich zapatrywae. Poln k 
nie potrzebuje sie tež od nikogo 
uezvč slowianskiego poczucia. 

Jestešmv ze wszystkich pobra-
tyincd\v naj bardziej slowianskim na-
rodem i mainv idee. wlasna., ktora na-
ležv nam spopularyzować \v catej 
Slowianszczyžnie.« 

To so zelo samozavestne besede. 
»Od Cehov se ni mogoče v slovanski 
politiki ničesar naučiti in se tudi ni 
treba nanjo ozirati. Poljaku se ni po
treba od nikogar učiti slovanskega 
čuvstva. Med svojimi brati smo naj
bolj slovanski narod in imamo lastne 
ideje, ki nam j ih je treba populari
zirati v vsem slovanstvu.« 

Kdor pozna dosedanjo \»oljsko 
politiko, bo pač imel za te samoza
vestne besede le lahek usmev. saj de
la poljskih političnih činitelje v v Av
striji dosedaj pač niso bila taka, da 
bi se iz njih dalo sklepati na posebno 
krepko njih slovansko mišljenje in 
čuvstvovanje. 

Kakor smo že gori navedli, živi 
Marvcki v sugerirani mu slepi veri, 
da je 19 20 vseh Slovencev klerikal
cev. Ker so tudi Poljaki po večiui 
klerikalnega mišljenja, je mnenja, 
da bi se ta dva naroda najložje spo
razumela in se zedinila za skupno 
enotno politiko. 

S Cehi sicer druži Poljake ena 
programna točka — zahteva po avto
nomiji dežela, toda Poljakom z ozi-
rom na to, da so Čehi liberalci in slo-
vanofili. kaže bolje, da se politično 
zbližajo s Slovenci, k i niso docela na
prednega mišljenja in tudi niso — 
slovanofili. 

Toda med Slovenci in Poljaki je 
tudi širok prepad. 

Glavna programna točka Polja
kov je »deželna avtonomija«, kardi
nalna zahteva slovenskega narodnega 
programa pa je »narodna avtonomi
ja«. 

Našo zahtevo po »narodni avto-

leč, da sem izenačen najneumnejši 
vseh živali . . . 

Zopet je zarigal in zopet je to 
vzbujalo splošen smeh. 

Ljudje se tako radi smejejo! Ne 
izsmeliujejo samo osla-trpina, ampak 
smejejo se tudi človeku trpinu. In ta
ko bo ostalo. Z zastavo humanitete 
bodo korakali naprej, oči bodo imeli, 
a mnogo tega ne bodo videli, ušesa, in 
slišali ne bodo, srce, ali to bo iz kam
na. Proti mnogim točkam, k i naspro
tujejo humaniteti, se bodo vedno ob
našali kakor proti zlu, ki mora obsta
jat i . In smešen se j im bo zdel tisti, k i 
bo imel drugačen nazor. 

Žalosten sem bil , ker je bilo mo
je človeštvo ponižano. 

Caritas in exercitu. 
Zdravstveni pomočniki so prine

sl i na nosilih vojaka, ki je bil obstre-
ljen v trebuh. Desetnik je javi l ta slu
čaj zdravniku. Čuden posmešek je 
igral na njegovem obrazu, kakor bi 
hotel reči: »Glej, te podgana je obo
lela.« Smešek njegov je pa izviral od 
tod, ker je imel iste misli kot zdrav
nik in oba sta se v t i točki strinjala 
popolnoma. 

Zdravnik je zlezel s težkim trudom 
s konja in začel pregledovati bolnika. 
N i bil smrtno ranjen, ali rana bi bila 
brez zdravniške pomoči smrtonosna. 
Zvi ja l se je od bolečin, stiskal pesti 
in iz ust se mu je cedila pena. 

Zdravnik se je približal bolniku, 
k i se je še vedno zvijal. Odskočil je 

noiniji« to je po združeni Sloveniji 
imenuje poljski pisatelj »program 
bezprogramowy« in pravi, da smo si 
ta program, k i je vendar že toliko 
star, kakor naše politično življenje 
samo, izposodili od — Malorusov! 

Po mnenju Marvckega bi bilo za 
Slovence najbolje in najkoristnejše, 
ako bi se odpovedali zahtevi po zdru
ženi Sloveniji, temu »programu brez-
prograninemu« ter se zadovolili z 
avtonomnimi administrativnimi 
okrožji, kakor j ih je napovedal cesar
jev prestolni govor. Cim Slovenci to 
store, potem »ni nobene zapreke več 
za najintimnejše zbližanje poljskih 
in slovenskih poslancev, liberalnih, 
kakor katoliških« in »jedni i drudz.v 
moga, sobie poszukae uiiedzv polsku. 
delegacva »swoich« , a bardziej 
uteiiipero\vanych, przy\v\ klvch do 
\vspolnoj prncv na tle rozmaitvcn 
I M >glado\v stronniczveh.« 

To zbližanje bi izredno povečalo 
politični ugled obeh klubov in bi bilo 
za slovansko stvar v Avstr i j i naj
večjega pomena. Poljski poslanci, od-
vrneni od slovanofilstva po Cehih, bi 
se sprijaznili z njim »pod vplivom 
Slovencev, ki so izredno simpatičen 
narod in se odlikujejo še v tem, da 
ne posegajo v tuje notranje zadeve.« 

»Zveza poljsko-slovenska bi bila 
ogelni kamen slovanske politične or
ganizacije. To sporazumi jen je med 
Poljaki in Slovenci bi mogočno vpli
valo na češko javnost in bi povzroči
lo na Češkem politični prevrat, k i bi 
bil za slovansko stvar dalekosežne 
važnosti. Na Češkem se javno mne
nje naglo in radikalno menja. Zveza 
poljsko-slovenska bi povzročila na 
Češkem nov takšen preokret in to 
polonofilski do najvišje stopnje.« 

Priznavamo radi, da so izvajanja 
poljskega publicista v odnošajih, ki 
bi se naj ustvarili med nami Sloven
ci in Poljaki, vrlo interesantna, ven
dar pa dvomimo, da bi b i l i sloven
ski politiki tako neprevidni, da bi za 
ceno pa i* prijaznih besedi brez vsa
kega jamstva zamenjali, ako tudi sa-
nio začasno, češko prijateljstvo, k i je 
lulo že preisknšeno v ognju, s polj
skim in hi se dali rade volje brez 
vsakih garancij vpreči v voz poljske 
politike! 

Pismo s Hrunskejo. 
(Sklicanje hrvaškega sabora. -- Zanka za 
koalicijo — Borba v Pešti. — Kongres 

hrvaške napredne stranke) 
V Z a g r e b u , 19. sept. 

Iz Pešte je došla vest, da se hr
vaški, sabor otvori 5. oktobra, torej 
pet dni pred ogrsko-hrvaškim sabo
rom v Pešti. 

Ko se je v Pešti končala obstruk-
eija hrvaške delegacije in je prišel 
na Hrvaško za bana Rakodczav, se 
hrvaški sabor ni sklical, marveč je 
bil s kraljevini reskriptom odgođen. 
V hrvaškem saboru je nameravala 
delegacija podati poročilo o svojem 
delovanju v Pešti in zahtevati od nje
ga navodila za na dalj no taktiko. No, 
Rakodczav se je bal sabora, ker bi 
pred vsem prišlo na dnevni red vpra
šanje o njegovem imenovanju proti 
volji hrvaškega sabora. A sedaj sta 
se naenkrat ohrabrila on in madžar
ska vlada in sklicujeta hrvaški sa
bor, V kakšno svrhol 

Madžarski vladi in njenemu 
hlapen Rakodezavu na Hrvaškem je 
največ ležeče na lom, da bi na kakor-
šnjikoli način preprečila ali onemo
gočila napovedano hrvaško obstruk-
eijo v poštanskom parlamentu. Ta 
obstrukcija jim je ne glede na druge 

razdražen in s kislim obrazom za jav
kal proti desetniku: »Zapovejte mu, 
da bo miren!« 

To se je ponavljalo trikrat. 
Zdravnik je globoko vzdihnil, 

nnkremžil obraz in pogledal proti ne
bu. Tz prsi se mu je izvil glas, ki je 
kazal, da se je priplazil na dan s po
slednjo trohico človeških moči: 

»Ti moj bog! S takimi l judmi!«. 
Komentar napišem prihodnjič. 

Poezija pri vojaštvu. 
I. Uvod: V neki koroški vasi je 

prostoren sadni vrt, v katerem sta 
dve pojati in en kozolec. Na tleh leži
jo vojaki in jedo obed. Pred prvo po
jato stojita dve muli. Ena je resna, 
druga je hudomušna. Hudomušna se 
je že najela, zato pa ne ve, kaj bi de
lala. Top, katerega nosi, j i ni še za
grenil življenja. Poskakuje z zadnji
ma nogama, grize svojo sestro; — z 
vsem svojim obnašanjem ne pokazuje 
nobene manire in dobre vzgoje. P r i 
bliža se j i vojak-poslužnik in jo ošte-
je. Ona ga zato vgrizne na zadnji del 
telesa in se nasmeje. Vojak nakremži 
obraz, zgrabi se na ranjenem mestu 
in zapoje: 

II. Prolog: »Ti hudič, ti sakra-
menski! Da bi te le strela počila iz ja
snega neba!« 

Mula se smeje in skače, kar vo
jaka še bolj razpali. Zgrabi palico in 
hoče udariti, pa mula beži. Med tem 
pridejo še drugi trije in posvetovanje 
je kmalu končano. T i trije zgrabijo 
mulo in jo držijo, da se ne more gani-

neprilike tembolj nevarna, ker Hr
vati groze, da bodo v Pešti z vsemi 
silami podpirali zahteve socialistov 
in ogrskih narodnosti, da se čim naj-
preje ua Ogrskem uveljavi volilna 
reforma na temelju splošne volilne 
pravice, ker stoji v kraljevem re-
skriptu pogoj, da se ima najprvo 
uvesti splošna volilna pravica na 
Ogrskem, a še le potem na Hrvaškimi. 
Hrvatje smo torej interesovani na 
tem in naj si je to docela notranja 
stvar Ogrske, da se splošna volilna 
pravica čim na j preje uvede na Ogr
skem. 

Kako se naj torej prepreči nevar
nost hrvaške obstrukeije i 

Kakodezav si do sedaj ni mogel 
ustanoviti nove stranke, za to tudi ni 
mogel razpustiti brv. sabora, da bi 
morda z novimi volitvami prišel do 
nove madžaronske večine v saboru in 
se s tem rešil neprijetne mu hrvaško-
srbske koalicije. No, ena nada ni 
madžarske vlade zapustila: ona stavi 
vse s, oje upe, kakor se to v normal
nih razmerah paradoksno glasi, na 
našo baje »najradikalnejšo« stranko 
dr. Franka. 

To je Wekerle odkrito izpovedal 
takoj oh začetku razpora z našo koa
licijo. 

A to je tudi docela jasno, ako si 
predočimo dosedanjo taktiko Fran-
kove stranke. Madžarski vladi je vse
kakor prikladnejša politika pasiv
nosti napram Pošti, »načelna« poli
tika, ki po programu perhorescira 
zejednico z Ogr>ko. se postavlja iz
ven zakonov, ali se zato v Hrvaški 
pod mizo povsem strinja z madžar
skim odposlancem. Slično taktiko je 
sam Wekerle priporočal hrvaški de
legaciji začetkoma konflikta; podajte 
načelno zavarovanje proti železničar-
ski pragma t i k i , magari zapustite za 
nekaj časa parlament, samo ne de
lajte nam resnih neprilik, da Vas bo-
demo še nadalje pustili na vladnem 
krmilu na Hrvaškem. 

»Pokret« je z ozirom na to v po
nedeljek pisal, da računa madžarska 
vlada sedaj na pomoč frankovcev v 
tej smeri, da bi oni zahtevali v sabo
ru odpoklicanje hrv. delegatov iz Pe
šte. 

Madžarom namreč, kar je po
vsem umljivo, sedaj mnogo bolj pri
ja fo r m a 1 n o prekinjenje držav
nopravnih odnošajev, kakor nevarna 
aktivna b o r b a v njihovem parla
mentu, kjer hi Hrvati z ustavnim 
orožjem pobijali današnje razmerje 
med Ogrsko in Hrvaško. 

To je za vsakega treznega poli
tika povsem jasno. 

In res se je na to konbinacijo 
včeraj oglasil v »Hrv. Pravu« fran-
kovski poslanec katehet B o š n j a k , 
k i je odkrito napovedal, da bo zares 
predlagaj v hrvaškem saboru, naj se 
hrvaška delegacija odpokliče iz Pe
ste in se s tem onemogoči obstrukcija 
v skupnem parlamentu. 

Zakaj bi naj pomagali, vprašuje 
Bošnjak, koaliciji do cenene slave, 
da bi se borila v Pesti l Njemu je to
rej ležeče samo na strankarskem in
teresu. 

Pod pretvezo največjega »radi
kalizma« bo se potrudil frankovec, 
da nudi pomoč Rakodezavu in mad
žarski vladi. Če bi ne bil Frank naj
večji politični špekulant in spletkar, 
bi se še moglo domnevati, da je do 
skrajnosti naiven, zakaj samo otročje 
naiven ali docela pokvarjen človek 
more priporočati tako taktiko. 

Toda še eksistira nekaj, kar 
lahko povsem krekriža račune tako 
Rakodezavu, kakor frankovcem. 

ti . Ranjeni j i preganja s palico hude 
muhe s takim uspehom, da je začela 
cvi l i t i , nakar se je izza vogla prikazal 
oficir. Trije so zbežali, poslužnik 
je ostal in se držal kot bi nič ne bilo. 
A l i bistremu oku oficirjevemu ni nič 
uteklo; vse je videl in vedel in zasve
tile so se mu oči. taka jeza ga je zgra
bila, da bi bil poslužnika na mestu 
raztrgal. Zapel je s kričečim in treso
čim glasom: 

III. Visoko pesem: »Sie miserab-
ler Hund, \vas haben Sie wieder ge-
macht mit dem Tier? T i prokleta svi
nja, ne vedela, dass man die Tier 
nicht maltriitirt. Zatracenv skote. T i 
prostak zabiti, osel, vol; verfluehter 
Affe. Takoj dam k raportu prštimat. 
Wartens, Sehwein, jaz tebi pokazala 

« Hoče oditi, pa ne more od jeze. 
Poslednje moči zbere in zavpije: »Sie 
miserabler, keines Bliekes wiirdiger 
Sauhaufen!« 

Med vojaki se sliši šum in mr
mranje in neki človekoljubni vodnik-
rezervist zavpije: »No, ali ni še zado
sti*?« 

»Ali ni še zadosti!« se ponavlja od 
vseh strani. 

Oficir odide z naglimi koraki. Ni 
več mogel vzdržati od napetosti ner-
vov. Neki rezervist, k i ga je iinel pod 
kapo in prav mirno glodal svojo kost, 
zapoje za njim zelo glasno: 

IV. Finale: »Ti hudič, ti!« 
Oficir se vrača: »Kdo to rekla?« 
Da, išči ga! 

Pred vsem se bo moral hrvaški sabor 
pečati s samim Rakodezavjem. 

Ako koalicija sproži predlog, da 
se da Rakodczay kot ban p o d o b 
t o ž b o , ker je imenovan na temelju 
kršenja nagodbe, bodo z enim udar
cem razsekane vse mreže. A koalicija 
ima v zalogi še druga sredstva, da si 
bo Rakodczay še, dobro premisli!, 
predno bo sklical hrvaški sabor v 
svrho, da spravi v zadrego koali
cijo. 

Težko je sedaj vsaj z daleka pro
rokovati, kako se bo dalje razvijala 
ta kriza med Hrvaško in Ogrsko, ka
ko dolgo more obstojati ta napetost, 
in kako se zopet obnove pretrgane 
vezif Ako bi \Vekerlejevo ministr
stvo padlo, potem bi seveda nastala 
nova situvacija tudi za Hrvaško. No, 
koliko bi šla nova ogrska vlada na 
roko Hrvatom, koliko bi mogla popu
st ii i od svojih imperijalističnih za
htev o vsem tem se danes še slutiti 
ne da. Naravno je, da ne bi prenehali 
spori, odkrite ali tajne borbe s tistim 
dnem, ko bi se uvedla splošna volilna 
pravica na Ogrskem in Hrvaškem. 
Predvsem pa je popolnoma izključe
no, da bi se mogla na Ogrskem ure
diti volilna pravica tako, da bi moč
no potisnilo Madžare z njihove dose
danje pozicije. A ker ni mogoče, jih 
potisniti v manjšino, trajali bodo še 
nadalje narodni spopadi. 

Eno je gotovo, da Hrvaška mori
le pridobiti z aktivno borbo v Pešti, 
ako nastopi pot zavedne in poštene 
etapne politike. 

* 
Dne 6. oktobra bo imela mlada 

hrvaška ljudska napredna stranka 
svojo drugo glavno skupščino. Lani 
se je konstituirala v stranko pod po
polnoma demokratskim in ostro an-
tiklerikalnim programom. V tem ča
su njenega obstanka je ta stranka 
zelo lepo napredovala. Zbrala je oko
l i sebe ne samo vso mlado inteligen
co, temuč je tudi že uspešno delovala 
med kmeti s svojim gospodarskim 
programom. Sedaj imajo tri svoji* 
poslance, ali če bi prišle sedaj volit
ve, naraslo bi to število na kakih 6 
do 7 mandatov. Glavno njeno težišče 
je v Slavoniji, kjer so velike latifun-
dije in kjer se je bister narod precej 
emancipira] <>d duhovniške nadvlade. 
Zato bo imela stranka drugo svojo 
skupščino v O s e k u . Na dnevnem re
du je tudi poročilo o splošni volilni 
pravio i. 

D e ž e l n i z b o r i . 
G r a d ec . 20. septembra. Med 

poročili so bila predložena glede po
rabe v zadnjih letili dovoljenega in
vesticijskega kredita 1,155.000 K , o 
dovolitvi nadaljnega kredita za de
želno kopališče Rogaška Slatina, 
končno poročilo deželnega odbora o 
preiskovanem gospodarstvu ptujske 
mestne občine. Iz poročila je posneti, 
da je župan O r n i g zadolžil mestno 
občino od leta 1904. do 1906. za 
1,460.144 K , vendar deželni odbor ni 
našel povoda, da hi nastopil proti 
ptujski občini. — Potem je posl. dr. 
P l o j utemeljeval predlog zaradi na
bave bakrenega vitrijola za škrop
ljenje vinogradov po znižani ceni. 
Štajerska sama potrebuje na leto 100 
vagonov bakrenega vitrijola, ki je 
treba plačati zanj 800.000 do 1 mili
jon kron, ako mu je cena 80 do 100 K 
za meterski stot. kar je hudo breme 
za itak uboženega vinorejca. — Pred
log naučnoga odseka, naj bi se dežel
na rudarska in fužinska šola v Ljub
nem preosnovala času primerno, se je 
izročil deželnemu odboru, da se do
govori z vlado. — Posl. R o š k a r je 
predlagal, naj se čimpreje nadaljuje 
z regulacijo Pesnice. 

T r s t . 20. septembra. Istrski de
želni odbor ima že izgotovljeno volil
no reformo ter jo predloži kmalu po
slancem. Število poslancev se pomno
ži ua 40, a volilni okraji se razdele ta
ko, da se kolikor mogoče zmanjšajo 
narodnostni konflikti. Seveda se hr
vaški poslanci ne bodo zadovoljili z 
vsako lumpnrijo nenaravne italijan
ske večine. — Včeraj je bila pri 
deželnem glavarju deputacija učitelj -
stva zaradi draginjske doklade. De
želni glavar je učiteljem obljubil, da 
se bo deželni zbor zavzel za upravi
čene želje učiteljstva. 

C e l o v e c , 20. septembra. Pred
log deželnega odbora, naj se ustano
vi za Koroško deželni kulturni svet, 
se je izročil juridično-političnemu od
seku. 

B r n o , 20. septembra. Nujni 
predlog soc. demokratov glede sploš
ne, enake in direktne volilne pravice 
je bil z veliko večino odklonjen, na
kar je posl. Š r a m e k - v imenu kat. 
narodne stranke izjavil, da umakne 
svoj predlog v isti stvari ter želi, naj 
se o njegovem predlogu razpravlja 
rednim potom. Ker je bila to gotovo 
dogovorjena klerikalna spletka z de
želnim glavarjem, so soc. demokrat-
je hrupno demonstrirali. 

D u n a j , 20. septembra. Danes 
je bil deželnemu zboru predložen no
v i deželni volilni red. Število poslan
cev se zviša od 78 na 110. Dunaj, k i je 

imel dosedaj 22 mandatov, bi naj do
bil po novem volilnem redu 'Mi man
datov. Nova splošna kurija bi naj 
obsegala 3 mestne in 7 kmetskih 
mandatov. Vsak volilec mora bivati 
v svojem volilnem okraju vsaj tri 
leta ter mora imeti občanstvo v do
tični občini. Število mandatov za 
mesta in trge, razen Dunaja, se zviša 
od 12 na 15. Nadalje naj bi ostale ku
rije veleposestva, viri listov in trgov
skih in obrtnih zbornic. Volilni od
sek začne že jutri raspravljati 0 načr
tu ter razpravo tudi dognati, da pri
de stvar čim hitreje pred plenum. — 
Deželni zbor je sprejel predlog, naj 
se povodom cesarjevega jubileja 
ustanovi Za župane kolajna, ki jo naj 
nosijo na traku okoli vratu. 

L v o v , 20. septembra. Poljski 
demokratski klub je razpravljal o vo
lilni reformi ter se izrekel z veliko 
veČino glasov za ustanovitev narod 
nega katastra v varstvo poljske 
manjšine v vzhodno galiških kmet
skih občinah, kjer je poljski element 
v nevarnosti. Tudi konservativci SO 
opustili zahtevo, naj hi se doseda
njim kurijam le priklopila splošna 
kurija, teinuč zastopajo stališče, naj 
se polovica deželnih poslancev voli 
na podlagi splošne, ako tudi ne ena
ke volilne pravice, za drugo polovico 
pa naj bi ostala interesna znstop-
st va. 

N a g o d b a . 
D u n a j , 20. septembra. Danes 

je cesar zopet poklical ministrskega 
predsednika barona B e c k a k avdi-
jenei zaradi nagodbe. Tudi ministr
ski svet je bil danes sklican pogla
vitno zaradi nagodbe. 

Zupan dr. L u e g e r se je izrazil 
napram nekemu dopisniku glede na
godbe: »Nagodbe ne bo več, ker ni 
mogoče sporazumi jen je o glavnih 
točkah. Nagodbe, ki bi bila za nas le 
količkaj ugodna, nam Ogri ne bodo 
nikoli dovolili, a neugodne nagodbi1 

ne sprejme parlament. Proti slabi na
godbi bodo glasovali vsi kršč. BOCija-
listi in soc. demokrat je, a tudi Cehi 
ne morejo glasovati za slabo nagod
bo. Dokler bom jaz na krmilu krščan
sko - socijalne stranke, ne bom za no
beno ceno dovolil, da bi stranka pri
trdila nagodbi, ki ni v vsakem oziru 
ugodna.« 

T r g o v i n s k a p o g a j a n j a m e d 
A v s t r i j o i n S r b i j o 

B e l g r a d , 20. septembra. M i 
nistrski predsednik dr. Pašič je za
nesljivo pričakoval, da se bodo trgo
vinska pogajanja nadaljevala na 
Dunaju sredi meseca septembra ter 
se dognala najpozneje v začetku ok
tobra, tako da bi se mogla trgovinska 
pogodba predložiti skupščini takoj 
pri njenem sestanku dne 14. oktobra. 
Ker pa so se pogajanja odgodila na 
nedoločen čas. je Pašičevo ministr
stvo v zelo neprijetnem položaju. 
Naj hrže ->e skupščina odgodi za eu 
mesec, da poskusi vlada med tem do
seči z Avstrijo vsaj provizorij. 

D u n a j . 20. septembra. Finanč
ni minister P a c a je obvestil mini
strskega predsednika, da se bo fi
nančno leto zaključilo s primanjklja
jem štirih milijonov frankov. Pone
kod se kmetje branijo plačati davke. 
Ako se Pašičevi vladi ne p«»sreči v 
prihodnjih 14 dneh skleniti z Av
strijo trgovinskega provizorija, hali 
se je. da nastane razkol v radikalni 
stranki. Opozicijsko srbsko časopisje 
napoveduje Pašiču, da bo kapituliral 
pred Avstro-Ogrsko. 

D o g o d k i n a R u s k e m . 
P e t r o g r a d , 20. septembra. 

Včeraj so obhajali po celi izobraženi 
Rusiji ooletni jubilej pisateljskega 
delovanja grofa Leva T o l s t e g a , 
ker je bila vlada oOletnieo prepove
dala, V gledališčih so bile slavnostne 
predstave, vsi časopisi so prinesli na
vdušene članke. »Rus« je prinesla be
sedilo prokletstva, ki ga je izrekel >v 
sinod leta 1901. proti Tolstemu, na
dalje tajni ukaz ministra notranji'! 
del S i j) j a g i n a . ki ga je izdal leta 
1902. povodom hude bolezni Tolstega 
na vse gubernator je. naj ne puste ci
tati za Tolstega maš-zadušnic 

V a r š a v a , 20. septembra. Vin 
da je odredila, da se v Vladivostoku 
in Nikolajevsku zgrade mogočne 
utrdbe, ki bodo veljale 37 milijonov 
rublje v. 

Židovsko prebivalstvo je zelo 
razburjeno, ker so volilne kurije za 
dumo razdeljene po narodnostih, tako 
da Zidje ne bodo mogli spraviti svo
jega zastopnika v dumo. Kandidat 
kadetov je tudi bivši turkestanski gu
bernator, general S u h o t i č , rodom 
Hrvat. 

P e t r o g r a d , 20. septembra. 
Za reko Amur je vojna uprava da i a 
izdelati sedem topničark. Ko je bila 
napovedana revizija, so vse topničar-
ke zgorele. Baje so j ih zažgali nalašč, 
da bi pr ikr i l i velika sleparstva. 

P u n t v M a r o k u . 
P a r i z , 20. septembra. Vest o 

oborožitvi francoskega sredozemske-

(Dalje v prilogi). 
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1. Priloga »Slovenskemu Narodu" St. 219., dne 21. septembra 1907. 
ga brodovja se demo nt nje. Odredile 
so se le potrebne reparature na lad
jah, ki so bile odposlane v Maroko. Y 
ta namen se vrnejo na Francosko kri-
žarke »Admiral«, »Aube« in »Ulo-
ire«, mesto njih pa odideta v Maroko 
dve drugi križarki. 

L o n d o n , 20. septembra. Sul
tan A b d u 1 A z i s je med svojim po
tovanjem v Rabat odslovil velikega 
vezirja t- h a r i t a , a na njegovo 
mesto je imenoval dosedanjega mi
nistra zunanjih del A b đ e l k r i m a. 
Za ministra Zunanjih del j i ' imeno
van E 1 M o k r i , ki je zastopal Ma
roko na konferenci v Algecirasu. 

Položaj v pristaniških mestih je 
zadovoljiv. Tudi v Fesu se ni kršil 
mir, odkar je odpotoval sultan Abdul 
Azis. 

M a d r i d , 20. septembra. Med 
Tangerjem in Larašem so Raizulije-
v i ljudje napadli nemškega in angle
škega poštnega sela ter ju oropali. 
— Raizuli zahteva za izpust Angle
ža Maeleana: gubernijo nad celim 
severnim Marokom, odškodnine 110 
tisoč funtov šterlingov, vojni mini
ster in drugi sultanov namestnik v 
Tangerju se morata odpustiti, povelj
n ik i ekspedicije proti njemu morajo 
v ječo, vsi njegovi pristaši se morajo 
izpustiti, končno zahteva še mnogo 
orožja. Seveda ti pogoji niso sprejem
l j iv i . 

istRM deželni zbor. 
Post tot diserimina rerum — se 

je sešel v Kopru istrski deželni zbor. 
Sedanje zasedanje je v toliko važno, 
v kolikor znači prvi korak k izbolj
šanju abnormalnih narodno - politi
čnih razmer v tužni Istri. Kakor zna
no, je dosedaj laška deželnozborska 
večina ovirala vsako delovanje dežel
nega zbora, ker njeno stališče napram 
najelementarnejšim zahtevam slo
vanske deželnozborske manjšine je 
bilo — brezobzirne negacije. 

Odkar je leta 1883. v zbornici 
pala prva slovenska beseda, se je ve
dla gospodujoča stranka in od nje na
jeta fakinaža na galeriji tako sirovo 
in silovito proti slovanskim zastopni
kom, da je bilo prisostvovanje istih 
pri sejah spojeno naravnost z nevar
nostjo za življenje. Gospodujoča kl i 
ka je tako razdivjala prebivalstvo 
mesta Poreča, da je vlada uvidela, da 
j i ni več mogoče prevzeti odgovorno
sti za življenje zastopnikov deželno
zborske manjšine. Od tedaj je bil de
želni zbor sklican zdaj v Pulj , zdaj v 
Koper. Prvotni namen vlade je bil , 
uzakoniti Pulj kot sedež deželnega 
zbora in odbora. No, del večine se je 
protivil temu in zahteval sklicanje v 
»redni« sedež, to ge v Poreč. Tudi v 
Pulju, komaj so slovenski poslanci 
izustili kako besedico v svoji mate
rinščini, je večina zbesnela in najeta 
galerija je slavila orgije sirovosti. 
Nastala je kriza v sami večini radi 
zakonitega dežel nozborskega sedeža 
in njena žrtev — je bil pokojni de
želni glavar Campitelli. 

Vlada je nato imenovala njego
vim naslednikom Rizzija, k i je bi l 
tedaj ljubljenec mornarske uprave 
in je od njega pričakovala ureditev 
neznosnih narodnih in — konsekven
tno — gospodarskih razmer v Istri. 
A vlada se je hudo prevarala. V no
vem deželnem glavarju so dobili Slo
vani svojega najljutejšega sovražni
ka; dočim se je na Drmaju kazal mi
roljubnim, spletkaril je doma v one-
inogočenje vsake akcije k sporazum
nemu delovanju obeh narodnosti. 

Tako je prišlo, da istrski deželni 
zbor ni bil sklican od leta 1905. Kake 
gospodarske razmere morajo vladati 
v deželni upravi, je lahko umevno. 

No, prišli so hudi udarci letoš
njih državnozborskih volitev, k i so 
gospodujočo kliko potrle in pokazale 
silo Slovenstva v Istri. Pod tem na-
tlakom in ob pritisku vlade, ki je na
sproti zbankerotirani k l ik i zadobila 
več poguma, se je laška večina SJJO-
prijaznila z vladnim namenom, da se 
ima na slovanske interpelacije odgo
varjati v slovanskem jeziku. N i to 
mnogo, ali je veajiprvi korak k bolj
šemu. Umevno je, da deželnozborska 
manjšina, zastopnica več nego 70% 
istrskega prebivalstva, se ne more 
zadovoljiti s to drobtinico, ampak jo 
smatra le kot podlago za omogočen je 
tega zasedanja. — V I . seji je pred
sednik dr. Rizz i po svoje navedel raz
loge predolge mrtve sezone deželnega 
zbora. Opozarjal je na katastrofalne 
razmere deželnega proračuna in po
življal obe narodnosti k skupnemu 
delovanju za blagor dežele. Nazad
uje, je naznanil, da predloži deželni 
odbor načrt volilne preosnove zaradi 
katere upa, da se doseže sporazum-
ljenje obeh narodnosti. Po volitvi 
raznih odsekov je bila prva seja za
ključena. 

D n e v n e vest i 
V ljubljeni, 21. septembra. 

— O dr. Šusteršieu se govori v 
klerikalnih krogih, da se misli v krat
kem preseliti na Dunaj. Svojo odvet

niško pisarno bi seveda obdržal in 
tudi lukrativno predsedstvo »Ljud
ske posojilnice«. Klerikalci pripove
dujejo tako-le: Dr. Susteršič prebiva 
kot poslanec skoro vedno na Dunaju 
in prihaja le na kak dan v Ljubljano, 
vsled česar nima nič od svoje rodovi-
ne in j i ne more posvečati tiste skrbi 
in pozornosti, kakor treba. Zato se je 
odločil, da vzame rodovino na Dunaj, 
kjer bo tudi laglje vodil in nadziral 
vzgojo svojih otrok in sploh imel pri
liko, dati otrokom boljo vzgojo ka
kor v Ljubljani. Mogoče, da so ti 
momenti res kaj vplivali, mogoče ia 
jako verjetno pa je, da so odločili 
drugi nagibi. Ue so te govorice ute
meljene, se kmalu izkaže. 

—Vedno lepše cvetke rase j o na 
vrtu »Slovenčeve« frazeologije. Vr 
hunec je dosegel škofov list vsekako 
E lapidarno svinjarijo e . . . . r . . . . , 
kajti tako daleč se ni sploh še noben 
list na svetu spozabil. Takega rekorda 
seveda ni vsak dan doseči, a če že ni 
izrednih uspehov, se »Slovenec« za
dovoljuje tudi z manjšimi. Zdaj rabi 
s i »osebno ljubeznijo izraz » o b a b i -
t i s e«, seveda v zaničljivem smislu. 
Ko se je šlo za reformo zakonskega 
prava, tedaj so škof, vsi duhovniki 
in vsi klerikalni listi silno veliko in 
goreče govorili in pisali o svetosti za
kona in ilajali zakonski zvezi zakra
mentalen značaj. Posebno so ščuvali 
ženske. Zdaj pa zaničujejo in zasme
hujejo pošteni zakon in pišejo, tla 
kdor stopi v sveti zakon, se o b a b i . 
To je popolnoma v smislu tistih te
ologov, ki proglašajo žensko za manj
vredno bitje, za vso hudičevo itd., pa 
tudi popolnoma v smislu eelibatar-
jev, ki zaničujejo zakon, ker stoje na 
stališču »le izpremena nas veseli«. 

— Kako vzorne učiteljice so nu
ne po šolah Ciril-Metodove družbe, o 
tem poroča »Soča« v dopisu iz Trsta. 
kjer so na paralelkah dekliških raz
redov nastavljene nune za učiteljice. 
O pravem času nikdar ne prihajajo 
v šolo, ampak vedno prepozno. K o se 
začne šola, se najprej prav goreče mo
li pol ali celo tri četrt ure, nakar se 
prične mehanično čitanje ali kaj dru
gega, seveda po stari metodi. Med 
predmete se vpletajo kake anekdote 
iz sv. pisma. Tudi pravljice pripove
dujejo za kratek čas, da bi pa kaj po-
Trobnega obravnavale, j im še v glavo 
ue pade, ker tega tudi ne znajo. Pol 
uro pred odhodom se zopet molijo ka
ke litanije — in dan je minul v več
nost. Tako se izrabljajo otroci leta in 
ko izstopijo iz šole, znajo precejšnje 
število molitvic drugega pa nie, naj
manj pa kako slovnico. Poleg tega te 
mine z otroci še laško brbljajo! Tudi 
so primorane učenke kupovati od njih 
šolske potrebščine še enkrat dražje, 
kot stanejo v trgovini. — P r i takih 
razmerah seveda ni čudno, da marsi
kateri starši, k i j im je mar blagor 
njih otrok, teh ne pošiljajo v šolo k 
takim učiteljicam, ki so vse prej, ne
go to. Pričakujemo, da družba ukrene 
čimprej najpotrebnejše, t. j . da od
strani te histerične device in namesti 
na njih mesto dobre učiteljske moč.! 
Denar, ki ga žrtvuje slovenski narod 
/ i svojo šolsko družbo, ne sme biti 
proč vržen, ampak plodonosno nalo
žen, to je, da iz otrok, ki pohajajo šo
le C i r i l - Metodove družbe, postanejo 
odločni narodnjaki in narodnjak m je, 
ne pa mevžasti svotohlinci in pobož-
njaki ter tercijalke! 

— »Obrekovani« dr. Benkovič. 
Ubogi dr. Benkovič se nam res smili. 
S pasjim bičem je bil topen, oklolutau 
je bil in osuvan in sedaj ga še hu
dobni svet ne oziraje se na to njego
vo nezgodo — obrekuje. Iz samega 
pristnega krščanskega prepričanja 
in iz spoštovanja do vzvišenih naukov 
presvete katoliške cerkve je odklonil 
dvoboj, a je moral baš za to, ker je 
praktično pokazal svojo živo vero in 
svojo dosledno strogo katoliško pre
pričanje, pretrpeti, da ni bi l samo 
javno osramočen, ampak tudi tepen 
tako, da je bi l bolj podoben bičane-
mu Kristu, kakor pa lepemu Janezu 
iz Kamnika. No, za sveto vero in v 
večjo čast božjo se pretrpi še kaj huj
šega, saj so svetniki in svetnice: božje 
radi trpeli radi svete vere preganja
nje ter vdano umirali v bogu za svo
je prepričanje; zato so tudi b i l i pri
šteti med izvoljence božje. In dr. 
Benkovič je svet mož, zato trpi rad 
mučeniško za svojo krčansko-katoli-
ško uverenje, ker ve, da mu bo vse to 
enkrat prišteto v zasluženje. A eno 
ga boli, žalosti do smrti — njega po
božnega, svetega moža, da mu hudob
ni svet očita, da ni bi l vedno tako 
svet in pobožen, tako vnet za sveto 
vero, kakor sedaj, ko ga je prečastita 
duhovščina baš z ozirom na njegovo 
vzgledno, bogu dopadljivo krščansko-
katoliško življenje izbrala za svoje
ga poslanca. Da, gotovo, te peče in 
grize bogoljubnega človeka! In sedaj 
še to očitanje, da je on, izvoljenec 
božjih namestnikov, ekskomuniciran 
iz naročja matere cerkve, ker je pred 
leti, sam zlodej ga je takrat nemara 
premotil, zavihtel bridko sabljico in 
se v nepokorščini do naukov svete 
cerkve — dvobojeval. Takrat je bi l 
se mlad in mladega človeka rad moti 
in skuša sam »bognasvaruj«; Ben-

koviču je to dobro znano, kolikokrat 
ga je skušal »ta hudi« na stopnicah 
in v podstrešju, v Brežicah in v Za
grebu, a on je ostal — junak, zmago
valec! No, pred leti pa ga je le pre 
motil hudir, njega katoliškega mlade
niča, da se je spustil v dvoboj pod po
gojem, da se borba ne sme preje kon
čati, dokler ni eden izmed bojevni
kov docela nesposoben za boj To je 
pri drugih smrten greh, tako velik, 
da dotičnik stante pede frči iz cer
kve. Toda te določbe za lepega Jane
za iz Kamnika, vzoritega katolika ne 
veljajo, zanj je to le »otroško rožlja
nje s sabljieami«. Blagor tebi, Ben
kovič Ivane, tebi je zbrisan vsak 
greh brez spovedi in odveze. Lepo 
mora biti tako poslančevati, ko ni 
več madeža na človeku! Snežno čist 
si in če se te kdo dotakne, te »obreku
je«! O Benkovič, res »najlepši del si 
si izvolil«! 

— Še enkrat »čudež« na Brezjah. 
Škofov list molči o »čudežu« na Brez
jah v zadnjem času prav previdno. 
A vendar bi bilo potrebno, da bi se 
stvar vsestransko pojasnila. Ker 
»Slovenec« iz lahko umljivih razlo
gov neče v tem oziru ničesar storiti, 
se bodemo mi potrudili, da spravimo 
nekoliko luči v to »skrivnostno« za
devo. Iz avtentičnega vira vemo, da 
je bila »ozdravljenka« Finžgar pred 
dobrina letom pri zdravniku dr. G. 
š t i r i n a j s t d n i po »čudežu« je 
zopet prišla k imenovanemu zdravni
ku in zahtevala, naj j i napravi spri
čevalo o njenem zdravstvenem stanju 
pred enim letom. Ker zdravnik take
ga spričevala ni mogel dati, ker se 
absolutno ni spominjal, kakšna je bi
la takrat njena bolezen, mu je rekla: 
»plačam ga, saj imam denar.« A l i je 
znano to gospodom v »Slo vence vem« 
uredništvu/ Kaj menijo o tem? Ta 
dogodek nemara samo potrjuje »ču
dež«, kaj ne?! 

— Uboj — klerikalizem. V ne
deljo, 15. t. m., komaj dobro o mraku, 
so poslali v Javorjah v Poljanski do
lini nad Škof jo Loko zopet enega na 
drugi svet — u b i l i s o g a . Žalostno 
za kraj kakor za nas sploh, da se mo
ra kaj takega pisati. Javorje je skoz-
in skoz klerikalen kraj, ali bolje, du
ševno daleč, daleč zaostal kraj, k i se 
lahko ponaša z vsakovrstnimi Mari
j inimi družbami, tretjimi redi in bra
tovščinami, a z ničemer drugim! 
Kraj tedcij, kjer je župnik popoln go
spodar, brez ugovora, kot nekak paša, 
ki svoje ovce striže in molze in ožema 
kakorkoli hoče ter zlaga lepe denarce 
v »Kranjski šparkasi«. V takem kra
ju bi človek mislil, da se živi v naj
večji čednosti in po vseh božjih po
stavah v najlepši bratski ljubezni. 
Pričakovali bi kaj takega, če se dalje 
pomisli, da je župnik tako mogočen, 
da celo odhira svatom osebe, ki zavze
majo na svatovščini častna mesta, da 
odloča svojo starikavo kuharico za 
družico nevesti v svrho, da se ne zgo
di kako pohujšanje na svatovščini in 
to brez ugovora. Vendar življenje 
teh ljudi je vse drugačno. To nam ka
žejo omenjeni dogodki in tudi razne 
uradne knjige v župuišču. Poboji v 
tem kraju so nekaj navadnega. Ce bi 
hoteli nekoliko nazaj poseči, bi raz
kri l i žalostno zgodovino. Tudi nedelj
ski uboj, in sicer do mrtvega, nudi 
žalostno sliko. Vdarci s sekiro so bi l i 
namenjeni drugi osebi in ne ubitemu. 
Ubijalec se je imel že pred dlje ča
som i »oročiti, a radi intrig in /upni
kovega vmešavanja, se to ni zgodilo 
in se najbrže več ne zgodi, četudi je 
poroštvo tukaj . . . Če bi bi l fant ože
njen, bi se morda in najbrže ne bil 
zgodil ta uboj. Kdo je k r i v i No, pa 
ne sodimo in ne obsoja j mo ljudstva. 
Res, ni na pravi poti, a kje iskati 
vzrokov? Nikjer drugod, kot v tistem 
prokletom mračnjaštvu, nazadnja-
štvu, k i se imenuje tudi klerikalizem. 
Ta je vsega kriv, da se ljudstvo ne 
strežne, da se ne more po vzpet i na 
višjo stopnjo, tako da bi se moglo za
vedati dolžnosti do bližnjega in spo
znati, da so uboji in poboji, k i so mu 
zdaj v ponos, nekaj zverinskega, da 
ne rečemo hujšega. Ta kraj, k i ima 
okrog 200 šolodolžnih otrok, je bi l do
sedaj brez šole; imel je le neko zasilno 
šolo v župnišču, a kakšna je bila, o 
tem nit i govoriti ni treba. Sedanjega 
ljudstva je nad 90%, k i ne zna ne 
brati, ne pisati. N i čuda, ee se gode 
take reči. In če dalje razmotrivamo 
besede prezasluženega poslanca že
leznic po škofjeloškem okraju, Dem
šarja, ko je na shodu v Javorjah pred 
volitvami zaklieal: »Ali je treba tu
kaj vam šole? Mar bi vam napravili 
boljšo pot!« — potem tudi ni čudno, 
da je tako in tudi ni upati, da bi bilo 
kmalu boljše.Privoščimo tudi gospo
du Demšarju vse te glasove, b i l je 
menda soglasno izvoljen po župniko-
vem ukazu in ker je župnik popisal 
vse glasovnice. Staro, a resnično je 
spoznanje, da, kjer je ljudstvo naj
bolj katoliško, tam je tudi najbolj si
rovo. Drugače tudi ne more biti , dru
gega pouka tako ne sliši kot v cerkvi, 
a tu ni »pouk« nič drugega kot samo 
hujskanje, zabavljanje in politizira
nje. In dokler bo tako, j ih bodo že še 
Javorci nekaj vsako leto spravili na 
oni svet. In vsega tega je vzrok za

ostalost, katero znajo gotovi krogi 
imenitno vzdrževati v blage namene 
svoje — mošnje. Navadno se pravi 
temu klerikalizem. 

— Šentjakobska cerkev v nevar
nosti. Med ljubljanskimi cerkvami, 
k i so po potresu posebno hudo trpele, 
je bila tudi šentjakobska cerkev. Tre
ba jo je bilo temeljito popraviti in 
sezidati nov stolp. To delo se je izvr
šilo po načrtih privandranega nem
škega klerikalca J e b l i n g e r j a , 
k i ga je škof Missia posebno prote-
žiral, k i je zaslužil na Kranjskem le
pe denarce, potem pa izginil kdo ve 
kam. Jeblinger je kriv, da se je pri 
stavbi te cerkve primerilo jako znat
no prekoračenje proračuna in da mo
rajo šentjakobski farani zdaj plače
vati znatne zneske, da se poravnajo 
stroški prezidave. Zdaj pa preti nova 
nesreča. Že dlje časa se opazuje, da se 
c e r k v e n i s t o l p na eni strani 
useda. Na treh straneh je stolp jako 
trden in mogočen, na četrti strani, k i 
se drži cerkvenega zidu, je pa stolp 
slaboten. Ta stran stolpa je z železi 
zvezana s cerkvenim zidom. Svet, na 
katerem stoji stolp, je slab in vsled 
tega se je začel stolp vsedati. Z e s e 
d a j s t o j i s t o l p p r e c e j p o 
s t r a n i , kakor bi bil posnetek zna
nega stolpa v Pis i , a če bi se vseda-
nje ne dalo ustviti, b i se u t e g n i l 
s t o l ji n e k e g a d n e p o d r e t i . 
Že sedaj so se pojavile j a k o r e 
s n e posledice tega vsedanja cerkve
nega stolpa. Ker je namreč stolp z 
železjem zvezan s cerkvenim zidom, 
v l e č e t a z i d z a s e b o j . Že opeto
vano so se pojavile j a k o s u m l j i 
v e r a z p o k e v c e r k v e n e m z i -
d u , ki j ih pa je dalo cerkveno o&krh-
ništvo kar pod roko — zamazati. S e-
(1 a j j e p a s t v a r s t o p i 1 a v k r i -
t i č e n s t a d i j . Vsedajoči se stolp 
je pred nekaj dnevi zopet potegnil 
zid za seboj, in sicer v taki meri, d a 
j e j) o č i l j a k o t r d n i , m e n d a 
3 2 c m d e b e l i o b o k . Razpoklina 
je tako široka, da se je človek mora 
ustrašiti in da ga spreleti bojazen: 
s t r o p se bo p o d r l . Z ozirom na 
j a v n o v a r n o s t , ki se mora zasi-
gurati, je magistrat odredil k o m i -
s i o n a 1e n o g l e d s t a v b e i n 
p o š k o d b , k i se je vršil včeraj. Kaj 
je komisija sklenila, nam še ni zna
no. Za sedaj se bodo — tako nam za
trjujejo veščaki — pač dale poškod
be, četudi z znatnimi stroški, tako 
popraviti, da bo cerkev rabna, a to 
bo pomagalo s a m o z a n e k a j č a 
sa. Ce bi se hotelo cerkev popraviti 
za vselej, če smemo tako reči, bi bilo 
treba po sodbi vešeakov. s katerimi 
smo govorili, s t o l p p o d r e t i . 

— »Edinost 1 1 ima posebno piko 
na dopisnika „Slov. Naroda". Z bob-
nečim glasom oznanja, da so naša 
poročila iz Trsta v zadnjih časih zelo 
netočna in pomanjkjiva, to se pravi, 
da naš dopisnik sp i . M i za svoje do
pisnike nismo odgovorni. Gotovo 
imamo rajše boljše nego slabše. Ta
kih dopisnikov, stoječih v visokih 
socijalnih razmerah, kakor j ih ima 
„Edinost" v Ljubljani, mi nimamo v 
Trstu. Resnica pa je, g. dr. Gregorin, 
da je naš marljivi dopisnik obenem 
najmarljivejši poročevalec in sotrud-
nik vaše „Edinosti". Zakaj se tedaj 
v boju z nami spravljate na tega 
„reveža", k i ga je zadnjič „Slovenec" 
itak že do skrajnosti razžalil, nad-
Čimur se je tudi „Edinost" opravi
čeno zgražala. Res pa je težko vča
sih poročati iz Trsta, ker se izvesta a 
gospoda strašno boji dotike z „libe-
ralci u . P r i tem pa imajo gotovi go
spodje in prvaki vendarle strašno 
radi, da se j im v „Narodu" pona
tisne dobesedno ves in vsak govor in 
s tem stvari sami napravi uslugo, 
zraven pa vendarle — malo reklamo 
za govornika. Kaj ho Češ tedaj storiti ? 
Molčati ne smeš, hvaliti ne smeš, če 
grajaš, je takoj polemika itd. Zate
gadelj se vidi, da morajo biti naši 
poročevalci v Trstu— zelo „ponizni". 

— Po zobeh jo je dobil I v a n 
S t r a n o ar iz Planine, k i je za časa 
voh'tev raznašal o Ivanu Marcu, po
sestniku „Novega mlina" v Vipavi 
laži in grde neresnice. Klerikalci v 
Vipavi, to se znani več ali manj za
piti ali „prepiti" namestniki božji, so 
pri zadnjih državnozborskih volitvah 
nastopali vobče z dosedaj „nerablje-
nim" orožjem. In Nace Žitnik bi se 
v znani svoji veliki sramežljivosti 
gotovo sramoval in zardel bi v svoja 
dolga lica, če bi natanko izvedel, 
kako se je od strani dušnega pastir-
stva pritiskalo na žene in neveste, 
naj se pri izpolnjevanju zakonskih 
dolžnosti spominjajo klerikalnega, 
edinozveličavnega kandidata ter zanj 
delujo s tem, da več ali manj na-
prednotrdovratnim svojim zakonskim 
polovicam nastavijo nož na vrat, 
češ, ali boš Žitnika volil ali pa . . .! 
Take stvari so se godile po Vipavi 
in še stare žene so večkrat od sramu 
rdeče prihajale od takih javnih ali 
zasebnih pridig. Potem naj nam pa 
še kdo trdi, da Žitnikov mandab ni 
„pikanten". Se bolj pikanten je nego 
on s am in — vsa njegova pretek
lost. Ivanu Marcu se sicer kaj takega 
ni pripetilo in so različni komarji in 
kromarji pustili njegovo ženo v miru. 

Pač pa so niega zategadolj mrcvarili 
po „Domoljubu" na vse mogoče kr
ščanske načine. Zakaj ? Zato ker je 
najbolj vpliven in Če hočete, naj-
premožnejši mož svoje občine. Treba 
je bilo tedaj napredno stranko v 
Planini pobiti s tem, da se pobije 
nje prvega moža. In v tem znamenju 
je začel po navodilih župnika Ivana 
Kromarja Ivan Stran car raznašati po 
gostilnaih v Vipavi in Planini o Marcu 
laži, češ, da je nekaj — neizreklji
vega, da je oderuh, ker ljudi pritiska 
na 8% obresti in da je Planini na
pravil velikansko škodo s tem, da je 
vinske trgovce in kupce odganjal in 
odvračal cd Planine in j im zato pla
čeval po 100 gld. — in Še več. Vse 
to najdeš tudi v „Domoljubih" napi
sano in „zlagano". Ljudje so se res 
začeli vzgledovati nad Ivanom Mar-
ecm. Itf na dan volitev je ogromna 
množina naprednih mož potegnila na 
„duhovsko stran" samo zaradi teh 
zasramovanj Ivana Marca. Ta pa ni 
mogel drugega nego tožiti Ivana 
Strancarja. In te dni je bila v Ljub
ljani potrjena vipavska sodba, s ka
tero je Ivan Strancar obsojen na 100 K 
globe. Mož je sicer poskušal dokaz 
resnice in se izgovarjal na župnika 
Kromarja Ivana. Pa se je le še bolj 
osmešil in podražil to itak „drago 
veselje"! 

— Zakaj n i bi lo poslancev 
S. L. S. na shod gost i ln ičar jev . 
Imenitno jo je pogodil „Slovenec", 
ko pravi, da zaradi tega ni bilo po
slancev S. L . S. na shod gostilničar
jev, ker je bilo na shod povabljeno 
„Slovensko obrt. društvo", klerikalna 
„Obramb. zveza" pa ne. S tem se je 
„Slovenec" spet enkrat dobro blami
rah Klerikalni poslanci imajo v ured
ništvu „Slovenca" jako slabega zago
vornika, ker klerikalni poslanci Še o 
tem, da se je na shod vabilo tudi 
„Slov. obrtno društvo", niti vedeli 
niso. P o l i t i č n o d r u š t v o ko t j e 
„ O b r a m b . z v e z a " p a č n i m a n i t i 
n a j m a n j š e g a o p r a v i l a n a t a k o 
v a ž n e m s o c i a l n e m i n g o s p o 
d a r s k e m s h o d u k o t je b i l s h o d 
g o s t i l n i č a r j e v . Da so pa bili zbo
rova' ci vsled navzočnosti klerikalnih 
poslancev ogorčeni, je pa čisto opra
vičeno. Prvič so se shoda udeležili 
gostilničarji cele kranjske dežele, k i 
j ih zastopajo razni Gcstinčarji, Dem
šarji, Žitniki, Kreki itd., ki so pa bili 
vsi pismenim potom vabljeni. Drugič 
je pa dolžnost zastopnikov ljudstva, 
kot so klerikalni poslanci, da se tudi 
brez vsakega povabila tako važnega 
shoda udeleže. „Slov. obrtno društvo" 
je pa bilo vsled tega vabljeno, ker je 
namen društva interesirati se za so
cialne gospodarske zadeve, nasprotno 
je pa „Obramb. zveza" politično dru
štvo, ki služi edino le klerikalni 
stranki v štafažo in se za so ci al u a 
gospodarska vprašanja prav nič ne 
briga. Da se pa „Sloveneo" zaletava 
v gosp. Franchettija, je pa čisto 
jasno, ker bi ga radi vsled njegove 
vsestranske delavnosti ugonobili. Jezi 
j ih pač, da se klerikalni Kregar ne 
more glede sposobnosti in vednosti 
primerjati z gosp. Franohettijem in 
da je Kregar že večkrat na zboro
vanjih naletel na resni odpor. 

— Na P r o š e k u se nekateri go
spodje še vedno niso pomirili, ker je 
„ Ljubljana", društvo vseh društev 
dobila pjštene batine! „Sloveneo" še 
vedno dokazuje, da so bile vse sim
patije na strani „Ljubljane" itd. M i 
se teh dogodkov ne bomo več spo
minjali v svojem listu. Dokazano pa 
je, da je bilo pevcev „Ljubljane" po 
končani pevski tački vsled znane de
monstracije tako sram, da so kar po
čepali iz odra in se spravili tja v 
kot, kjer se je tisti med njimi izka
zal za najbolj pogumnega, ki je pre
cej glasno zaklieal: „Veste kaj, kar 
čez zid zlezimo!" — Ce jih je znani 
mogočnež iz Prošeka — ki je more
biti v svojo lastno reklamo — 
največ — aranžiral celo veselico, da 
se je enkrat malo pokazal, ker se 
drugače itak ne more — potem ob
jemal, ne izpremeni nič na stvari. 
Povemo pa že danes, da bomo temu 
Človeku in če je tudi poslanec — 
stopili pošteno na debele prste. Ker 
on je — sklicuje se na tisto prokleto 
slogo — hotel in hotel, da pridejo 
ravno tudi klerikalci iz Ljubljane na 
slavnost. Mogoče zopet kaže kaka 
kupčija s tem ali onim „farovžem". 
Klerikalci pa skušajo vgnezditi se v 
tržaški okolici in so vsled tega po
slali na „Prošek" svojega „Parade-
šimelna", to je svojo „Ljubljano", 
kakor so v zadnjem časn razposlali 
vse polno denarja tudi v Istro, kjer 
naj se in se že snujejo klerikalne 
posojilnice, najnovejše hčerke kleri
kalne kranjske zadružne politike. 

— Slovenskim dijakom slo
venskih profesorjev! Kako opra
vičena je zahteva, da naj slovenske 
dijake poučujejo samo slovenski pro
fesorji, k i razumejo njih materin 
jezik, dokazujejo učni uspehi. Pr i 
slovenskih profesorjih dijaki lahko 
in s pridom napredujejo, pri nemških 
j ih pa vsako leto popada, da je groza. 
Jasen dokaz za to je goriška nemška 
gimnazija, kjer je od 70 slovenskih 
dijakov, k i so leta 1898 vstopili v 



I. razred in imeli nemškega profe
sorja, prišlo leta 1906 samo 14 do 
mature, torej komaj 2 0 0

 0 ! Prav 
take žalostne razmere nahajamo pov
sod, kjer je slovensko dijaštvo izro
čeno tujim učiteljem. Iz tega lahko 
sprevidijo slovenski starši, kako krivo 
je mnenje nekaterih, da ie najboljše 
za slovenske dijake, če pohajajo 
nemške učne zavode. Vendar menda 
slovenski starši ne žele, da jim sin 
pade v enem ali drugem razredu, 
ampak da zdela, zakar so ga pač 
dali v šolo. Zato mora zahteva, da 
naj slovensko dijaštvo poučujejo 
edinole slovenski profesorji, preveti 
vsakega Slovenca in toliko Časa se 
moramo oglašati z vso odločnostjo s 
to zahtevo, dokler ne bodo vseh 
slovenskih dijakov poučevali sami 
slovenski profesorji. 

— Izpred sodišča . Danes se 
je na tožbo državnega pravdništva 
vršila pri okrajnem sodišču kazenska 
obravnava proti zdravniku dr. Stojcu, 
zaradi napadov na urednika gosp. 
Malovrha. Državno pravdništvo je 
tožilo dr. Stojca zaradi lahke telesne 
poškodbe po § 411 kaz. zak. Dr. 
Stoje je svoj n a p a d p r i z n a l in 
se izgovarjal na svojo razburjenost. 
Kot priča zaslišani g Malovrh je iz
javil, da n e t o ž i Stojca zaradi ža 
ljenja Časti in ne zahteva nobenih 
odškodnin. Tudi je izjavil, da že od 
prej slabo sliši in ne šele vsled Stoj-
čevega napada. Aktu je bilo prilo
ženo uradno z d r a v n i š k o s p r i č e 
v a l o , ki potrjuje t e l e s n o p o š 
k o d b o vsled napada dr. Stojca. 
Kot izvedenec je bil zaslišan zdravnik 
dr S c h u s t e r , ki je izjavil, da je 
Stojčev napad pač pustil za seboj 
v i d n e znake , da pa ni provzroČil 
n a s l e d k o v , vsled česar da n i s o 
d a n i p o g o j i § 411 kaz zak. na 
kar je sodnik dr. Z o t t m a n n obto
ženega dr. Stojca — o p r o s t i l na 
veliko veselje razbčnih navzočih 
oseb. 

— CarnijOlci vkulerju so danes 
dopoldne strašiH po mestu. T i zeleni 
mladiči bodo zopet izzivali tako dol
go, da bodo pošteno skupili, potem 
bodo pa kričali o slovenski surovosti. 
Svetujemo našemu občinstvu naj 
ohrani mirno kri in naj se ne da pro
vocirati. Za ušesa je treba stresti 
taksne izzivače, pa bo mir. 

— Sredn ješo l ske vesti. Dr. 
Josip M a r i n k o , profesor veronauka 
na gimnaziji v Novem mestu, je do
bil dopust, na njegovo mesto je pa 
imenovan kapiteljski vikar novomeški, 
Ignacij Z a p l o t n i k za 4 nižje raz
rede, za 4 višje pa prost dr. Sebasti-
jan E l b e r t . Na mesto aprobiranega 
učit. kandidata Ernsta N i t s c h e j a , 
k i gre v Heb za suplenta, je name
ščen na tukajšnji realki za suplenta 
Adolf H e l l m a n n , doslej suplent na 
nemški gimnaziji v Plznu. 

— Privatistinje na I d r i . g im
nazi j i V Ljubljani Naučno ministr
stvo je izjemoma dovolilo, da sme 
več tukajšnjih meščanskih in uradni
ških hčera obiskovati kot privatistinje 
I. drž. gimnazijo v šolskem letu 
1907/8, in sicer pri pouku v zemlje -
pisju in zgodovini. 

— Iz d r ž . H a v ninske s lužbe 
Cestni mojster Andrej K u r e n t v 
Višnji gori je s koncem septembra 
stalno upokojen. 

— V pokoj Je Šel profesor na 
učiteljišču v Celovcu, g. Josip A p i h . 

Iz g leda l i ške pisarne. Gospod 
O t o n H a a s e n , novi režiser slo
venske drame, je po rodu Čeh Iz
obraževal se je v šoli znamenite če
ške tragedinje, ge. O t i l i j e S k l e 
n a r o v e - M a l e . Najprej je nasto
pal v Smichovskem gledališču v Pragi 
kot prvi mladostni ljubimec potem v 
mestnem gledališču v Plznu. Pozneje ga 
je ravnatelj praškega razstavnega 
gledališča „Uranije", Suk, pridobil za 
svoj oder. na katerem je deloval tudi 
kot režiser. Nato je šel na brnsko 
deželno gledališče, a se zopet povrnil 
v Prago, kjer je poslej ostal tri leta 
kot prvi junaški in salonski ljubimec 
gledališča „Uranije". V preteklem 
letu je gostoval gosp. Haasen z zelo 
lepim uspehom v „Narodnem divadlu" 
v Pragi in sicer kot Flemming v igri 
„Odgojitelj Flachsmann". Praške kri
tike opozarjajo na lep organ, veliko 
tehniko in na inteligenco umetnikovo, 
katerega največje vloge so: Romeo, 
Hamlet, Kean, Hernani, Faust, Jaro-
mir, Karel, Moor, Mortimer, Derblay 
itd. Ljubljanskemu občinstvu se pred
stavi g. H a a s e n prvič kot N a p o 
l e o n v Bogovičevi zgodovinski drami 
„ G o s p a W a l e w s k a " . 

Telovadno d r u š t v o »Sokol L 
v Ljubljani 1 ' je sestavilo sledeči od
bor: Starosta br. dr. Fran T orni n-
5ek, podstarosta br. J . P e s t o t n i k , 
načelnik br. Albin K a n d ar e, pod-
načelnik br. Janko D i m i c , tajnik 
br. Jos. P o č i v a l n i k , tajnika nam. 
br. Janko J e r a l a, blagajnik br. Fr. 
M e d i c , blag. nam. br. Ivan B i z j a k , 
knjižničar br. Iv. P e s t o t n i k , orod
jar br. Iv. B r i c e l j , ostali odborniki: 
br. J . S l a p n i Č a r , dr. I n d r a in 
Fr . K o d e l j a 

S lavni č e š k i virtuoz na gosl i 
J a r O sla v Koc ian bo koncer tiral v 
Ljubljani v sredo, dne 2. oktobra. 

Simon Gregorč ičevo lavno 
knj ižnico l n č i ta lnico v Vegovih 
ulicah št. 2 je obiskalo tekom pre
teklega tedna, t. j . od 14—20. sep
tembra skupno 648 čitateljev. Po
vprečni obisk je tedaj znašal 92 oseb 
na dan. 

„ P r o s v e t l " so darovali od 13. 
do 20. septembra t. 1. : G. dr E . 
Šlajmer, primarij v Ljubljani, 10 K ; 
g. I. Poklukar, lastnik tiskarne „Blas-
nikovi nasl. v Ljubljani", 25 K ; g. dr. 
Alb. Poznik v Novem mestu 5 K . 
Imenovanim gg. darovateljem pre-
iskrena hvala! 

O d b o r „ P o s v e t e " . 
»Odbor d r u š t v a notarskih kan

didatov za g r a š k o n a d s o d i š č e " v 
LJubljani se je konstituiral za na
stopno društveno leto na sledeči na
čin : dr. J o s i p K r e v e l , predsed
nik; dr. I v a n S t o j a n , podpredsed
nik; J a n k o K e r s n i k , tajnik; 
R a d o J e r e b , blagajnik; F r a n 
T a v z e s in A n t o n T o m i n š e k , 
odbornika. Imena ostalih funkcijo-
narjev smo že objavili v svojem po-
rvičilu o prvem rednem društvenem 
cbčnem zboru 

Napredni t rgovci pozor ! V 
Trnovem se je osnovalo neko izobra
ževalno in gospodarsko društvo. To 
je klerikalno društvo. To društvo po
bira sedaj pri vseh naprednih trgov
cih denarne prispevke, oziroma do
bitke za neko veselico, bržkone za 
veselico, ki jo priredi „Ljubljana" v 
„Unionu". Opozarjamo vse napredne 
trgovce in somišljenike na te kleri
kalne dame iz Trnovega, ki nočejo 
pokazati prave barve. Ako katero 
kdo vpraša, za katero društvo da na
bira prispevke, dobi odgovor: Za tr
novsko društvo, in naši somišljeniki 
pa mislijo, da je to „Politično in na
predno društvo za Krakovo in Tr
novo". Ako so klerikalci pošteni, naj 
povedo, da pobirajo za klerkalno 
društvo in naj se ne skrivajo za na
prednjake. 

Slovensko pevsko d r u š t v o 
„Lipa" vljudno vabi k tretji vinski 
trgatvi, k i bo v soboto 5 oktobra v 
gostilni g. Frana Poljšaka, Martinova 
cesta Št. 32 Spored: Trgatev, srečo-
lov, šaljiva pošta, koriandoli korzo, 
prosta zabava in ples. 

Glas i z Občinstva. Piše se nam: 
V Židovskih ulicah je na stanovanju 
več nemčurskih dijakov. Človek, ki 
vstopi zvečer v imenovane ulice, 
misli, da je kak cirkus v bližini, tako 
vpitje se razlega po ulici. Dne 19. 
t. m. so zatulili omenjeni nemški 
golobradci ob odprtih oknih provoka-
toriČno pesem „Die Wacht am Rhein". 
Če ne bo teh provokacij takoj konec, 
bodemo poskrbeli, da pobalinom ne 
bo nikdar več prišlo na misel v Ljub
ljani peti „Die TVacht am Rhein". 
V e č p r e b i v a l c e v Ž i d o v s k i h 

u l i c . 
0 Bajdetovi iznajdbi. Kakor 

smo svoj čas poročali, ie Slovenec 
Bajde, rodom Ljubljančan, izumel 
posebne vrste klavir, ki ima tudi 
godbo na lok. Svoj izum je prodal 
g. Bajde tovarnarju H u p f e l d u v 
Lipskem, kamor je šel izumitelj s 
svojima sinovoma. O njegovem izumu 
piše MZeitscbrifc fiir Instrumentenbau" 
v letošnji 34. številki takole: Klavir 
je še tisti modelni instrument, na ka
terem je izumitelj delal šest let na 
katerem je zboljseval in spopolnjeval, 
v kolikor mu je to bilo mogoče pri 
priprostem ročnem delu s čisto pri
mitivnim obrtniškim orodjem. Instru
ment je okoli 210 cm visoka omara, 
v obliki slična prvim pianinom z 
dolgimi abstrakti. Vložen je pianino 
in mehanika na lok. Instrument ima 
dve drugo nad » drugo ležeči kla
viaturi, na desni strani so nad vsako 
tipko približno v obsegu dveh oktr.v 
pričvrščeni pritiskalni gumbi. V na
sprotju z vsemi poskusi klavirjev na 
lok, ki segajo, kakor je spričano, do 
pretorijskih tfasov nazaj (okoli 1620) 
in pri katerih so izumitelji vedno 
skušali spraviti lok na strune, se do
gaja tukaj ravno nasprotno. Struna 
se na lahko spravi v stik z lokom, 
ki je nekoliko prožen, ali recimo rajši 
raztegljiv, zvezanih koncev ni, ker je 
lok iz žime prirejen v obliki kroga. 
Ravno ta točka je jako važna; spozna 
se tehnična težava, združiti tako upo
ren materijal, ne da nastane pri po-
tegljeju najmanjše prekinjenje, niti 
kak sunek niti kako zatikanje. Kak 
je instrument v notranjosti, ne mo
remo povedati, ker se to nikomur ne 
pokaže in to po vsej pravici. Pr i 
našem obisku sta ravno izumiteljeva 
sinova celemu krogu strokovnjakov, 
med katerimi smo zapazili gospode 
Mensinga iz Erfurta, Duwaerja iz 
Amsterdama, Naessensa od ravno tam 
i . t. d , prednaŠala Gounodovo „Ave 
Maria" s spremljevanjem klavirja. 
Pr i tem je eden igral klavirsko par
tijo, drugi pa solo. Zlasti pri dalj 
trajajočih zvokih se je dotikal v hitrih 
vibracijah preje imenovanih gumbov 
in dosegel s tem tresenje zvoka, ka
kor slutimo, z mehaničnim vplivanjem 
na žimo. S premišljenim pritiskanjem 
z nogami, ki zahteva kakor pri eks
presiji nekaj vaje, se lok zavrti; tudi 
za pritiskanje na tipke je potrebna 
vaja, kajti od tega pritiskanja je 

precej odvisna moč zvoka, odziv in 
fiui čut za zvočno lepoto. In kakšen 
je zvok? Za prvi poskusni instrument 
presenetljivo lep, pred vsem čist, 
brez praskanja, celo lahno naraščanje 
in padanje zvoka se sliši, pri tem pa 
zadostna razsežnost in takojšen lahek 
odziv. V principu je torej ideja re
šena, pred seboj imamo tukaj instru
ment z izrazitim značajem godbe na 
lok, toda na tem se da še jako ve
liko predrugačiti, prenarediti in pre
delati ; da, prepričan sem zatrdno, da 
bodo ob prihodnjem semnju (Messe) 
ta poskusui instrument obiskovali 
k^t glasbeno zgodovinskega prvoro-
jenčka. G. Hupfeld nam je zatrjeval, 
da bi najrajše ne bil prišel na dan s 
tem, toda oziri na konkurenco so ga 
pravzaprav prisilili k temu. Zdaj se 
lahko prične delo. ideja je velikanska 
Vsi poslušalci so stali vidno pod 
vtisom te nove zvočne barve s toli
kim izrazom in duhem in vsak si je 
bil s?est, da je napočila za mehani 
ško industrijo za glasbila v glasbenem 
oziru nova doba napredka in po
zi vi jenja 

Olepševa lno d r u š t v o v Rožni 
dol ini vabi na veliko ljudsko veseheo 
združeno z vinsko trgatvijo, ki bo v 
gostilniških prostorih in na vrtu g. 
Končana v Rožni dolini v nedeljo, 
dne 22 septembra. Spored: I. Svira
nje domače godbe. II. Prihod očeta 
župana v spremstvu viničarjev in 
viničaric. III. Šaljiva pošta. IV". Pa
pirnata bitka. V. Prosta zabava in 
ples. Začetek ob treh popoldne. Vstop
nina 20 vin. otroci do 10 let vstop
nine prosti. PreplaČila se z ozirom 
na blagodejen namen, ki ga ima dru
štvo, hvaležno sprejemajo. Za udob
nost si. občinstva je najbolje skrb-
ljeuo, obširni prostori (pet sob) in 
lep vrt Dobra in točna postrežba 
zasigurana. Veselica se vrši ob vsa
kem vremenu. 

Šopek krasno dozorelih rde
čih jagod nam je poslala gospa 
F r a n j a F l e r i n , trgovčeva so
proga v Domžalah. Nabrala j ih je v 
domačem gozdu. 

V kaplansk i s lamnikarak l to
va rn i V Me g š u vladajo prav čudne 
razmere, t a k o da b o m o m o r a l i s 
p o l i t i č n o i n z o b r t n o o b l a s t j o 
e n k r a t p r a v t e m e l j i t o z a r o 
p o t a t i . Kaj za kaplanske „tovarne" 
že ne velja nobena postava in no
ben podpis ? Ta tovarna je bila nek
daj Ladstatterjeva. Zdaj je ena etaža 
namenjena za zabave, druga pa za 
slamniKarstvo. Pred kratkim je kaplan 
priredil zabavo. Vsi duhovniki daleč 
naokoli so agitirali za to priredbo in 
obetali velikansko udeležbo. Seveda 
je bilo treba preskrbeti za jed in pi
jačo. V Mengšu so pripravili jedi za 
več sto ljudi in se že veselili lepega 
zaslužka. A urezali so se hudo. Kakih 
40 ljudi je prišlo v krčmo, drugi pa 
so prinesli svoja okrepčila v culicah 
seboj. Ljudje so bili razočarani in 
videč, da vse skupaj nič ni, so hoteU 
že popoldne domov. Toda duhovniki 
so hodili okrog njih in j ih siUli in 
nagovarjali, naj ostanejo, da „ta 
pravo šele pride". Ostalo j ih je res 
mnogo in tudi „ta pravo je prišlo" 
— ljudje so se napili kakor klade. 
Kolikim stolom so polomili noge, o 
tem molče mertgiški kronisti. 

Pojasnilo s t a r š e m . Katehet 
Oswald je nekaterim učencem na c. 
kr. rudniški ljudski šoli v Idriji pre
povedal cbiskavati telovadbo pri idrij
skem „Sokolu" in j im celo zapretil s 
kaznijo Na to pojasnimo staršem, da 
katehet Oswald nima nikake pravice 
prepovedovati učencem telovadbe pri 
„Sokolu", kakor tudi ni opravičen, 
koga zategadelj kaznovati. Ce pa bi 
se to vendar zgodilo, ali bi se učenci 
od Oswalda preganjali zaradi telo
vadbe, naj to starši naznanijo šolski 
oblasti, od katere upamo, da bo Os-
vvalda poučila, kaj mu je dovoljeno 
in kaj ne in mu vsako nepostavno 
ravnanje odločno prepovedala. 

Na mestno višjo realko v 
Idri j i se je za pričeto šolsko leto 
vpisalo 275 rednih učencev in 5 ek-
8ternistov, ki se po razredih sledeče 
porazdele: pripravljalni razred 45, 
I. 42 + 1, II 51, l i l . 34, IV. 31, 
V . 22 + 2, VI . 31 + 1 in V I L 19 
-f- 1. Udeležba je torej zelo lepa in 
priča o potrebi tega zavoda. Na 
realki poučujejo poleg ravnatelje pet 
pravih učiteljev, pet namestnih uči
teljev, telovadni učitelj, učitelj pri
pravnice in veroučitelj, skupaj torej 
14 učnih moči. Letos se je prvič 
otvoril VII. razred in bo torej kon
cem šolskega leta prva matura na 
tem zavodu. 

Strokovno predavanje o kme
tijstvu V nedeljo priredita gg de
želni vinarski komisar Fr. Gombač 
in mlekarski nadzornik Jakob Leg-
varfc predavanje o sadjarstvu, vinar
stvu , kletarstvu, mlekarstvu in živino
reji, in sicer zjutraj v Št. Vidu nad 
Vipavo, popoldne pa na Erzelju. 

Iz Mokronoga se nam piše: Dne 
8. t. m. se je tu vršila velika vrtna 
veselica v korist podružnice sv. C i r i 
la in Metoda. Veselica je vsestransko 
impozantno vspeln. Obširni vrt gosp. 
Plctcrška »pri Lipi« je bil lepo deko
riran z izključeno slovenskimi zasta

vami in cenjeni gostje so prihajali z 
vseh strani v tako znatnem številu, 
da je bil vrt hipoma napolnjen. Vspeb 
veselice je prekosil vse nade, tako da 
hode sigurno zadovoljna naša dru
štvena centrala v Ljubljani. Da pa je 
veselica tako izborno vspela, gre v 
prvi vrsti zahvala častitim damam, 
ki so neumorno delovale bodisi za 
tombolo, bodisi za buffet. Lovorjev 
venec je pri tej narodni veselici čast
im zaslužila gospa Zinka Knez. so
proga c. kr. davkarja. Domari pevci 
pod vodstvom domačina učitelja g. 
Rudolfa Pleskoviča, ki je znan kot 
spreten pevovodja, so zaprli več no
vih slovenskih skladb, med njimi tu
di »Križarje na morju«. Vzbujali so 
mnogo pozornosti in želi toliko gro 
inečega aplavza, da so morali na splo
šno željo ponoviti omenjeno točko. 
Gospod nadučitelj Lunaček iz Št. Ru-
perta je daroval družbi iz svojega 
vrta vse k rasne j še cvetke, da so se 
prodajale družbi v korist, kar je go
tovo vse polivale vredno. G. Strel nam 
je preskrbel humoristični prizor 
»Šlapca Damian«, k i je vzbujal splo
šni smeh, posebno kupleti o mokro-
noškem kolodvoru. Tako je minula 
veselica v splošno zadovoljnost po
družnice, častite člane in podpornike 
pa vljudno prosimo, da nam tudi v 
prihodnje ostanejo zvesti ter s tem 
pripomoremo, da se razruši oni most, 
ki se od nasprotnikov namerava gra
diti preko nas. 

Razglas. Na podlagi zadevnih 
sklepov občinskih odborov in po za
slišanju c. kr. vinarskega nadzorništva 
v Rudolfe vem se daje s tem vsem 
posestnikom vinogradov v vednost, 
da se v vinogradih v spadaj označe
nih občinah političnega okraja Črno
melj z trgatvijo pred določenim dne
vom, izvzemši navedene izjeme pri
četi ne sme, ter da se bode zoper vse 
one, kateri se te prepovedi ne bodo 
držali, strogo kazensko postopalo po 
cesarski naredbi z dne 20. aprila 1854. 
leta drž. zak. št. 96 z globo od 2 do 
200 kron ali z zaporom od 6 ur do 
14 dni in tem ostreje bodo kazno
vani oni, kateri bodo naj prvi ob pre
povedanem času trgati začeli in s 
tem drugim slab zgled dajali. Pred 
določenim dnevom bi se s trgatvijo 
pričeti smelo le v slučaju zelo sla
bega vremena in pri hudi guilobi ali 
izvanredno zgodnji zrelosti grozdja. 
V takih slučajih ima dotično župau-
stvo za izjemoma prej se vršeco tr
gatev dan določiti in določeni dan 
pravočasno običajno v občini razgla
siti, oziroma za posamezne posebne 
slučaje si mora vsak posestnik vino
grada tozadevno dovoljenje za zgod
nejšo trgatev pri županstvu pridobili. 
S t r g a t v i j o se pri ugodnem vre
menu p r i č e t i ne sme: 1.) v občini 
S t a r i t r g pred 1. oktobrom 1907. 
2) v občini D o l e n j a P o d g o r a 
pred 6. oktobrom 1907. 3.) v občini 
Ć e p l j e pred 10. oktobrom 1907. 
4) v občini D o l pred 1. oktobrom 
1907. 5.) v občini R a d e n c e pred 1. 
oktobrom 1907. 6 ) v občini T a l č j i -
v r h pred 1. oktobrom 1907. 7.) v ob
čini P l a n i n a pred 30. septembrom 
1907.8) v občini P e t r o v a v a s pred 
30. septembrom 1907. 9.) v občini 
K o t i n s i c e r p o d v a s j o i n v va
s i K o t pred 27. septembrom 1^07., 
nad v a s j o K o t pa pred 30. sep
tembrom 1907. 10.) v občini V i n i -
v r h pred 27. septembrom 1907. 
11 ) v občini T a n č j a g o r a pred '25. 
septembrom 1907. 12 ) v občini S e 
m i č za okraje Š t r e k l j e v e c , Omo
ta i n pod o k r a j n o ces to pred 
27. septembrom 1907., za o s t a l e 
okra je pred 30. septembrom 1907. 

13) v občini C r e š n j e v e c v n i ž j e 
l e ž e č i h k r a j i h pred 30 septem
brom 1907., v v i š j e l e ž e č i h k r a 
j i h pa pred 1. oktobrom 1907. 
14) v občini M e t l i k a pred 1. ok
tobrom 1907. 15) v občini B o ž j a -
k o v o pred začetkom oktobra 1907. 
16) v občini R a d o v i c a pred 2 ok
tobrom 1907. 17 ) v občini D r a š i č e 
pred 2. oktobrom 1907. 18 ) v občini 
L o k v i c a pred začetkom oktobra 
1907. 19) v občini S u h o r pred 1. 
oktobrom 1907. — C. kr . o k r a j n o 
g l a v a r s t v o Č r n o m e l j , dne 16. 
septembra 1907. 

Ubegli solicitator. Iz Šoštanja 
se nam piše: V Ameriko je pobegnil 
Anton Zook, bivši solicitator pri no
tarju Kolšeku v Šoštanju, kakor ste 
že poročali. Resnično pa ui, kar nemški 
listi poročajo, da je hudo oškodoval 
^Olepševalno društvo" in „Narodno 
godbo". Prvo ima še svojo hranilno 
knjižico nedotaknjeno; Zook je le go
tovino 67 kron porabil, ta znesek se 
je že iztožil in na pohištvu Zookovem 
zavaroval. „Narodne godbeM ni mogel 
Zock oškodovat, ker nikoli ni bil 
njen blagajnik, razun pri izletih v 
Maribor in v Ljubljano pred 4 le t i ; 
dotični računi so pa v redu. Kot bivši 
godbeni nadzornik ni imel z godbe-
nimi denarji nič opraviti. A nadzor
stvo se mu je tudi odvzelo pred 
2 leti. PaČ pa ima on od nekaterih 
že odišlih godcev terjati posojila do 
50 K . Omenjeni notar je trikrat 
Zooku službo odpovedal; a vsikdar 
je znal Zook s prošnjami, s solzami 
in z obljubami ter s pomočjo svojih 

prijateljev in svoje žene usmiljenje 
svojega delodajalca doseči. Zdaj, ko 
je njegov šef zaradi njegovih nerod
nosti v disciplinarni preiskavi, moral 
je Zock nepogojno pisarno zapustiti. 
Ker kot pristen klerikalec ni dobil 
nove službe pri klerikalni posojilnioi 
v Celju in ker pri svojem Šefu ni 
dosegel končnega spričevala, pobral 
je kopita in jo je popihal v inozem
stvo ; do zdaj še ni znano, kje bi7a ; 
od g. Sakserja iz Novega Yorka tri 
tedne ni odgovora; kajti sluti se tu
kaj, da bode pri njem v službo sto-
pii, zato smo pri njem vprašali. 
Prejšnji teden zvedelo se je, da je 
Zock v Gradcu dobii posojilo 1200K 
na podlagi dolžnega jjisma, na kojem 
je baje falzificiral podpise porokov in 
notarja. Seveda je to soduiji takoj 
naznanjeno bilo. To posojilo priprav
ljal si je že od aprila sem, čel, tta 
mu postajajo vroča, ako dobi službo 
v Celju, plačeval bo obresti v Gradcu, 
če pa službe ne dobi, ima denarja 
dovolj za potovanje v inozemstvo. 
Kot pisar ni imel Zock nikake važne 
vloge. Celo pri gledališčnih igrah so 
ga diletantje že pred 3 leti bojkoti
rali, akoravno je bil povsod jako usi-
ljiv. Soštanjski Nemci ne morejo iz 
tega slučaja skoraj da nič porabiti v 
svoje politične uamene, ako ga tudi 
z lažmi zavijajo; kajti tukaj je vsem 
ljudem znano, <iaomodo se res habent. 

P laninc i i n prijatelji turistike 
se opozarjajo, da ima Savinska po
družnica S. P. D. še precejšnjo zalogo 
knjižice „Dr. J o h a n n e s F r i s o h -
auf. V proslavo njegove sedemdeset
letnice. Spisal Fr. Kocbek." Ker je 
skupilo knjižice namenjeno zgradbi 
„Frischaufovega doma" na Okrešlju, 
je pač želeti, da se brošura v krat
kem razproda. Stane 60 vinarjev. 
Tudi se še dobi šaljivi list „ P l a 
n i n s k i Š k r a t u, ki je izšel ob pri
liki planinskega sejma dne 1. sep
tembra letos. Sezite po njem, velja 
le 40 vinarjev! Dobi se še pa tudi 
nekaj s p o m i n s k i h t r a k o v — tro
bojni trak z vdelano planinko in spo
minskim napisom — po 60 vinarjev. 
Vse skupaj velja 1 K 50 v. Oe se 
naroči „Planinskega Škrata" deset 
komadov, je eden po vrhu. Denar se 
naj pošlje na naslov Slov. planin
skega društva v Gorniem gradu. 

Nenadna smrt' Delavec Mihael 
T e p e ž , usiužben pri drž. poslancu 
Robleku v Žalcu, je padel po stop-
njicah vznak tako nesrečno, da je ob
ležal na mestu mrtev. Zapustil je 
ženo in pet otrok. 

Frischaufov dom na Okrešlju 
se pridno gradi. Delavci marljivo de
lajo in bode stavba kmalu pod streho. 
Letos se ne bode otvoril, pač pa v 
piičetku sezone prihodnjo pomlad. 
Prostovoljni doneski oziroma zbirke 
dobrodošle. 

Samomor. Kakor smo poročali, 
so naš i 9. t. m. pri Laškem trgu ne
kega L o n č i n o na železniški progi 
mrtvega. Zdaj se je dognalo, da se 
je mož sam usmrtil vsled domačih 
prepirov. 

Samomor in aretacija. Mihael 
in Franc N o v a k v Pristovi pri 
Kozjem sta bila od žene zadnjega 
obdolžena, da sta nekje na Koroškem 
ukradla okoli 1000 K . Ker je o tem 
zvedela tudi žandarmerija, je šla za 
obdolžencema. Franc Novak se je 
ustrelil, ko je videl, da ga orožnik 
zasleduje, Mihaela >J pa prijeli v 
Sevnici. 

Vrat je prerezala v Bistrici 
nad Beljakom 201etna hči gostilničarja 
N svojemu nezakonskemu otroku, 
ker so j i starši branili se poročiti z 
otrokovim očetom. 

Zblaznel je v Š t Rupertu na 
Koroškem tesar Sušnik, ki ga sumni
čijo, da je zažgal neko hiš•». 

Nesreča- V tovarni v BajtiSču 
na Koroškem je Janezu Pretnarju 
tekoče železo štrknilo v obraz. Pri 
tem mu je eno oko izteklo na mestu, 
drugo pa je tako poškodovano, da 
je bo najbrž tudi izgubil.^ 

Opatijske novice. Ć u d n a p r i 
k a z e n v z r a k u . V sredo 18. sept. 
zvečer ob 9. uri in 12 minut se je 
prikazala v zraku Čudna prikazen ka
tera se zove a r e o l i t . Prikazala se je 
pa ta krasna prikazen izza severnih 
bregov in je imela svojo smer proti 
jugu. Ko so jo zagledali nad Opatijo, 
je v prvem hipu vsak mislil, ker je 
letela blizu zemlje, da je to raketa, 
ali pozneje se je videlo, da to ni ra
keta ampak redka prikazen areolita v 
zraku. Pisec teh vrstic je videl na 
svoje oči to prikazen, katera je ob
stojala iz dveh krogelj, ena je bila 
rdeča, druga nekoliko manjša pa ze
lena. Za seboj sta pustili ti dve kroglji 
rdeč precej širok trak, kateri je iz
gledal kakor trak rakete, če se spusti 
v zrak. Čudna ali krasna prikazen je 
po priliki 10—15 sekund izginila 
izpred oči precej daleč proti jugu. 

— T u d i Č u d n e p r i k a z n i . V 
Opatiji se vidi nekoliko dni sem tudi 
nekake Čudne prikazni, ali ne v obliki 
areolita ampak v obliki jezuitov, ka
tere pa ne švigajo po zraku, ampak 
po Opatiji. Eden je semintja v Črno 
oblečen (francoski jezuit) in se okoh' 

(Dalje v prilogi). 



2. Priloga „Slovenskemu^Narođu" št. 219, dne 21. septembra 1907. 
predstavlja v slabi italijanščini kot 
bodoči profesor na opatijski gimnaziji, 
drugi planet nosi pa belo obleko in 
ker nisem astronom, ne vem, v kateri 
red teb pozemskih planetov spada; 
dognano pa je, da je bil pozvan da 
vodi upravo in druge posle okoli zi
danja nepotrebne nove samostanske 
cerkve v Opatiji-Vašanska. Spregovo
rilo se je že dosti svoječasno o tej 
cerkvi, katera nam sploh ni potrebna 
in za katero se bode potrošilo nad 
1 milijon in pol kron. A l i ne bi bilo 
bolje, da se ta denar porabi za druge 
bolj potrebne namene, kakor na pr. 
za bolnišnico, katera bi se tako kr
vavo potrebovala in brez katere se 
sploh ne more še dalje biti, ker 
bolnišnica na Reki ne odgovarja že 
od zdavnaj niti za miši in podgane 
in poleg tega je ta tudi za nas v 
inozemstvu. A l i kaj briga to faktorja, 
kateri se sedaj po Opatiji z belim 
planetom v kočiji vezi, glavno je, da 
si s tem pridobi kak papežev red, 
potem pa mirna Bosna! Je pa tudi 
pri vsem tem še nekaj dragega, kar 
nam škodi, in to je, da vlada jako 
malo troši za dobrobit in polepšaaje 
Opatije, za širjenje cest itd. In zakaj ? 
Zato, ker si gospoda pri vladi misbjo, 
kar imajo tudi prav, če imate mi;i-
jone za zidanje nepotrebne cerkve, 
bodete tudi imeli tisočake za svoje 
potrebe, in konec je, da se čisto na
vadno reče od strani vlade, naj zida 
občina ceste, naj doprinese k pomolu 
lep del, bolnišnico pa, ki je bolj po
trebna kakor cerkev, če jo hočete 
imeti, zidajte si jo sami. 

— O p a t i j s k a K u r u n d B a d e -
z e i t u n g od s o b o t e z o p e t p e č e 
k lobase . Do sedaj smo samo mol-
čah* in gledali potrpežljivo kako ^od 
opatijskih Nemcev poklicani urednik 
te novine, Kreisel, vsake sobote v ti 
nemški cunji zavija klobase, katere 
naj bi mi mirno goltali. Temu bo 
moralo biti pa tudi enkrat konec in 
že zadnji čas bi bil, da naši Člani 
lečilišne komisije store korak in od
ločno nastopajo pri seji, da se od
vzame zdravilišča list iz te vsenemške 
cunje, a gospodje delničarji, kateri so 
vendar od prvega do zadnjega vsi 
čestiti Hrvatje, pa naj preskrbe, da 
dobi Kreisel brco iz tiskarne, v ka-
kateri se že ponaša, kakor da bi bila 
njegova. Smešno je, kako ta človek 
ignorira v svoji cunji vse, kar je 
slovansko, a poleg tega hoče nam s 
svojim internacijolizmom zapirati oči. 

K a j de l a jo p r a v i l a p r o s t o 
v o l j n e g a g a s i l n e g a d r u š t v a 
V o l o s k o - O p a t i j a n a c. k r. n a -
m e s t n i š t v o v T r s t u ? To vpra
šanje se je stavilo v ^Slovenskem 
Narodu" z dne 18. julija t. 1. Med 
tem sta pretekla zopet dva meseca, 
a od dneva, ko so bila ta pravila po
slana tja za odobrenje, pa n i č manj 
k a k o r 10 mesecev . Dasi so na-
mestništvu v Trstu že meseca febru
arja 1907 osebi, katera je prišla tja iz 
Opatije specijalno radi pravil, oblju-
bdi, da bo društvo pravila, katera so 
že potrjena, takoj sprejelo, ko bodo 
imela „klavzulo odobrenja" od c. kr. 
namestništva, j ih vendar še danes 
nima. Kakor se vidi, mora biti ta 
klavzula prokleto dolga, da se mora 
10 mesecev pisati. Ker se pa še do 
danes ni napisala, bi bilo pač dobro, 
da bi se pač kdo od naših gospodov 
državnih poslancev zavzel za to uso-
depolno „klavzulo", da se že enkrat 
napiše na, za vsako, tako tudi za vo 
losko-opatijsko gasilno društvo, pre-
potrebna pravila. Drugače se bo mo
ralo to protizakonito postopanje od 
strani c. kr. namestništva v Trstu 
smatrati, da nas državljane čisto na
vadno za nos vleče. 

— T u j c i v O p a t i j i . Opatijo 
je bilo obiskalo od 1. septembra do 
11. septembra t. 1. 1449 oseb, od 
5. do 11. septembra jih. je prišlo 
972, a 11. septembra je bilo v Opatiji 
nastanjenih 2384 oseb. 

T r ž a š k i mestni svet in podra-
Ženje kruha« Z ozirom na zopetno 
podraženje kruha, koje je izzvalo 
burne in vandalične demonstracije v 
petek teden, se je vendar zganil me
stni svet tržaški in sklenil one od
redbe, katere je tudi zahtevala Na
rodna organizacija na svojem ne
deljskem shodu. Odledilo se je 
namreč, da bode mestna ubožnica 
pekla okoli 1000 kg kruha na dan, ki 
se ga bode prodajalo po 32 stotink 
za kg, dalje se uvede uradno dolo
čevanje cen kruha in naložilo se je 
magistratu, da ukrene potrebno, da 
se zgradi več mehaničnih peči od 
strani občine. 

Poskusen samomor starca. 
Zaradi težbe bolezni in revščine se 
je v Trstu hotel zastrupiti 801etni 
V i n o e n c R a v a l i c o , ki so ga pa 
še o pravem času rešili. 

„Narodni dom" v Buzeta v 
Istri otvorijo 13. oktobra na slovesen 
način. 

Z Dunaja se nam piše: Šetajoč 
se oni dan po cesarskem mestu, dr
žeč v roki „8Iov. Narod," sem raz-
motrival velevažni problem, zakaj 
človek pri hoji ne maha s tisto roko, 
s katero nogo stopa, ampak ravno 
narobe. Kar me ustavi stara babnica, 
ter me vpraša če sem Kranjec, Na 

vprašanje, čemu me to vpraša, mi od
govori: Zato, ker imate „S1. Narod" 
v rokah. Ko j i potrdim, da sem Slo
venec, me pa začne obdelavati, naj 
nikar ne berem „Naroda", ker je od 
škofa prepovedan list, ampak naj se 
rajši naroČim na „Slovenca"; ali pa 
ako hočem, da mi ona posojuje „Do
moljuba", češ, da tamkaj ravno tako 
vse kranjske novice izvem kakor iz 
„Naroda", samo da bolj resnične, 
kajti „Narod" laže. Vprašal sem jo 
nadalje, kako more vedeti, da „Narod" 
laže ako ga ne bere, ter j i sploh 
stvari niso znane, o katerih piše. Tu 
pa mi začne s sveto jezo razkladati, 
da to dobro ve, kajti to stoji v „Do
moljubu", kateri gotovo ne laže, ker 
ga „gospodje" pišejo in berejo. Se
veda j i nisem mogel pritrditi, ampak 
sem odgovoril, da ravno „gospodje" 
pri „Domoljubu" lažejo, in da je bil 
„Slovenec" zaradi laži, ki j ih je pisal 
o peštenih ljudeh, že dostikrat ob
sojen, „Narod" pa še nikdar. Tedaj 
pa me je tako pogledala, da me je 
kar mraz preletel in pri tem roko 
svarilno vzdignila ter s proroškimi 
besedami napovedala: Herrrrr! I sog" 
ihna, Se werd*n sich af meine Wort 
erinnern. Wenn' s den „Narod" nicht 
lassen werd'n i garantir Ihna, dass 
Se kan Grltick hob'n vverd'n. Vprašal 
sem jo, če morda radi „Naroda" pri
dem v pekel, pa mi odgovori, da o 
tem še govoriti noče, ker je že več 
kot gotovo. — Prav prijazno sem j i 
„Narod" ponudil, Češ, da ga lahko 
pri meni zastonj dobiva, ako ga hoče 
brati, ter jo vprašal če ni morda fa-
rovška kuharica po poklica, nakar pa 
nisem odgovora dobil. Mislil sem: 
Glej ga hudimana, da človek še na 
Dunaju nima miru pred tercijalkami. 
No, pa saj Dunaj je znan kot najbolj 
klerikalno mesto za Solnogradom na 
Avstrijskem. Vendar bi marsikdo ne 
verjel, kakšna „fehtarija" je tukaj po 
cerkvah. Se vse bolj kot na Kranj
skem. Tukaj so po cerkvah za veli
kimi vrati kar štanti postavljeni, ker 
se v pravem pomenu besede za ne
besa baranta. Ako se pride 1. nede
ljo v mescu, se prodaja list sv. „Bo-
nifacij", rečem prodaja, ker preje tisti 
podrepnik pomoli posodo za denar 
kot pa list. Drugače pa vsiljujejo se
veda za denar razne podobice z od
pustki, na katerih je od spodaj kot 
refren dodano: Gedenke dessen bei 
Testamenten und Legaten. O da, tudi 
tukaj so testamenti jako važna stvar, 
in črni gospodi izdaten vir dohodkov. 
Človek bi si lahko mislil: najbolje je, 
da nič nimam, ter zamorem z Ašker
cem peti: „ I Q S smrtjo je dolg po
ravnan." Seveda v prozaičnem smislu. 
Drugače pa je Dunaj zelo srečno 
mesto pod klerikalno vlado Lueger-
jevo. Navedem naj samo eden dokaz. 
Vsi pri komuni uslužbeni, oziroma 
nastavljeni morajo biti naročeni na 
Christlich - sociale - Arbeiterzeitung. 
Alarsikaterj sluga nima krajcarja da 
bi otrokom kruha kupil, pa mora pla
čevati drago naročnino za lisb, kateri 
je za vse prej dober, kot pa za branje. 
Taka je klerikalna svoboda. — L i 
be ra l ec . 

Izvozna trgovina V. J . Hav l i -
ček v Podebradih na Češkem po
šilja plačila zmožnim novo zbirko 
vzorcev jesenskega in zimskega blaga. 
Opozarjamo na to izrazito češko pod
jetje, v tej stroki eno izmed najprvih, 
ki obstoji že od 1. 1887 in si je s so
lidnim blagom priznane dobrote pri
dobilo vel ko priznanje vseh mnogo
brojnih naročnikov tudi v inozemstvu. 

Slovenci v A m e r i k i . John K i c, 
znan rojafe, kateri je meseca maja 1.1. 
ustrelil svojo nezvesto ženo Malči 
Krulc rojeno Hartman iz Ljubljane, 
se je v zaporu obesil. Minoli teden 
se je proti Krulcu vršila obravnava 
in porotniki so ga spoznali krivim 
umora tretje vrste, k i se po krimi
nalnem zakonu v državi Illinois kaz
nuje z zaporom od enega do štiri
najst let. Na priporočilo porotnikov 
je sodnik obsodil Krulca v zapor za 
nedoločen čas, to se pravi, da, ako 
se bi v kaznilnici dobro obnašal, se 
ga čez eno leto lahko pomilosti. John 
Krulc, ki je pričakoval popolne opro
stitve, je bil vsled te obsodbe silno 
potrt. In ta potrtost ga je bržkone 
dovedla do sklepa, da si je šsl v ječi 
končat življenje. 

Kinematograf Edison na Du
najski cesti nasproti kavarn i Ev
ropi ima od danes do vštetega pri
hodnjega t o r k a sledeči zanimiv 
vspored: prehod francoskega vojaštva 
čez reko, steklarnica (po naravi po
sneto), strogost in srce (drama v 12 
slikah), čudežni ognji (fantazija v 
barvah), ubogi otroci (žaloigra v 8 
slikah), dogodki zaljubljenca (komično) 
pozdrav. Raznovrsten vspored gotovo 
privabi obilno občinstva kakor doslej 
še vselej v ta kinematograf, k i je 
vreden, da ga obišče vsak prijatelj 
zabave in razvedritve. 

Tatinska zalega. Neki tukajšnji 
urar je imel vajenca, k i je postal ze
lo lahkoživ, in ker mu je pa za po
tratno življenje nedostajalo sredstev, 
je začel poln goni a izmikovati vred
nostne stvari svojemu gospodarju ter 
j ih razpečaval, kakor je pač vedel in 
znal. Kako resnična je prislovica, da 

iz malega raste veliko, se je pokazalo 
tudi tukaj, kajti vajencu je prišla 
kraja tako v navado, da je začel z 
njo kar en gros. Podnevi si je vse le 
po pripravil, zvečer pa, ko je zapu
stil trgovino, je vzel pokradene dra
gocenosti s seboj in j ih oddal svojim 
odjemalcem. Posebno pa sta v tesno 
zvezo stopila z vajencem bivši urar-
jev hlapec Avgust Pire in njegova 
žena Antonija, do katerih je imel še 
največ zaupanja. Vse kar jima je pri
nesel, sta spravila v denar, poleg teh 
dveh pa je fantalin zamenjaval, ozi
roma prodajal nedragocenosti neke
mu puškar j u in nekemu krojaču, vr
hu vsega pa j ih je še zastavljal v tu
kajšnji zastavnici. Gospodar je sicer 
že sam slutil, da pri vajencu ni vse v 
redu, a mu ni mogel stopiti na prste; 

in šele sedaj, ko je zadevo policija 
razkrinkala, se je prepričal, da je bila 
njegova slutnja opravičena. Po are
taciji je policija izvršila vee hišnih 
raziskav, kjer je našla dve srebrni 
palici, uro budilko, vee zastavnih l i 
stov, in še vee drugih dragocenosti. 
Fantalin je znosil iz trgovine, kakor 
se je sedaj dognalo, več prstanov, 
zlato ovratno verižico, kukalo, uro. 
veliko stensko uro, k i jo je Pirčeva 
potem prodala nekemu drugemu urar-
ju in drugo. Koliko pa ,1e prodal, ozi
roma zamenjal dragocenosti sploh, 
najbrže še ni vse jasno in pride še 
pozneje na dan, kajti na razpolago je 
imel vsega dovolj in gospodur sam 
ne more vedeti, česa mu vsega manj
ka. Pire je bil že dvakrat zaradi ta-
t vine predkaznovan, in .>i sedaj, ko je 
bil brez službe, ni hotel iskati nobe
nega dela, in čemu bi ga neki iskal, 
saj mu je to bolje uspevalo, kakor če 
bi moral služiti in biti navezan na 
1'iksno plačo, »kšeft« pa je le »kšeft«, 
in če se včasih prisluži manj, je pa 
drugič toliko bolje, in tako j 9 tudi bi
lo, dokler ni prišlo do katastrofe, ki 
je vsem trem oropala prostost, kajli 
oddali so j ih k deželnemu sodišču v 
preiskovalni zapor. 

Hud gost. Delavec Frančišek 
Vidmar je snoči prišel v gostilno na 
Dunajski cesti št. 41. K o se je tam 
nekoliko okrepčal, mu j\> zrastel gre
ben in je začel vpiti , psovati in tako 
razbijati, da sta natakarica in gostil-
ničarica zbežali iz sob?. Ker je pa 
bilo Vidmarju samemu v sobi dolg
čas, je šel za obema na cesto in ju tu
di tam na ves glas ošteval. Nato sta 
šle obe zopet nazaj, razburjeni V id 
mar pa za njima, kjer ie toliko časa 
kazal svoj pogum, da je prišel poli
cijski stražnik in ga odpeljal na 
hladno. 

Na opazovalni oddelek v deželno 
bolnišnico so včeraj oddali bivšega 
trgovca Ludovikn Bud jo, stanu jočega 
v Rebru št. 2, ker ga je usoda tako 
preganjala, da se mu je omračil um. 

Delavsko gibanje. Včeraj se je z 
južnega kolodvora odpelje:lo v Ame
riko 35 Bolgarov in 18 Slovencev. Na 
Prusko je šlo 16 Slovencev, 80 laških 
opekarjev in goriških zidarjev se ,|e 
pa povrnilo v svojo domovino 

Našel je včeraj mestni vrtnar g. 
Vaelav Hejnic črn ženski pas in ga 
oddal na magistratu. — Na pošti sta 
bil i najdeni dve knjigi za ljudske 
šole. 

Tedenski i z k a z o zdravstvenem 
stanju mestne občine ljubljanske od 
1. do 7. septembra 1907. Število novo
rojencev 12 (=16-6% 0), umrlih 26 
(=366 y o n ) , med njimi so umrli za 
tifuzom 1, za jetiko 7, vsled samo
mora 1, za različnimi boleznimi 17. 
Med njimi je bilo tujcev 9 (= 346 %), 
iz zavodov 14 (=50 3%). Za infek-
cijozmmi boleznimi so oboleli, in sicer 
za tifuzom o med temi so bili spre
jeli 7 vojakov v garnizijsko bolnico 
in 3 osebe v deželno bolnico, za duš-
Ijivim kažljem 1, za vratioo 1, za 
egiptovsko očesno boleznijo 3 osebe. 

Izkaz d r u š t v e n e posredo
valnice slovenskega trgovskega 
d r u š t v a „ M e r k u r " . V službo se 
sprejmejo: 3 poslovodji, 1 knjigovdja 
in korespondent, 1 kontorist, 7 po
močnikov mešane stroke, 3 pomoč
niki špecerijske stroke, 5 pomočni
kov manufakturne stroke, 3 proda
jalke, 6 učencev. — Službe iščejo: 
4 poslovodji, 4 knjigovodji in ko-
respondenti, 3 kontoaristi, 16 pomoč
nikov mešane stroke, 8 pomočnikov 
špecerijske stroke, 4 pomočniki ma
nufakturne stroke, 3 pomočniki želez-
ninske stroke, 3 pomočniki modne in 
galanterijske stroke, 14 kontoristinj, 
2 blagajniČarki, 6 prodajalk, 2 pot
nika. — Posredovalnica posluje za 
delodajalce popolnoma brezplačno, za 
delojemalce proti majhni odškodnini. 

»Druš tvena godba ljubljan
ska konoertuje danes v soboto v ho
telu „ J u ž n i k o l o d v o r * (Seidel). 
Začetek ob pol 8. zvečer. Vstop prost. 
Jutri se vrši v hotelu „ I l i r i j a " , 
Kolodvorske ulice, d r u š t v e n i k o n 
ce r t za č l a n e . Začetek ob polu 8. 
zvečer. Olani prosti, nečlani plačajo 
40 vin. 

Drobno novico. U m o r g r o f a 
K o m a r o v s k e g a . Morilec grofa 
Komarovskega, Naumov, je izpovedal, 
da mu ni bilo ničesar znanega o kaki 
zaroti. Zapeljiva Tarnovika mu je 

prisegala, kako ga ljubi, in da se 
hoče takoj poročiti ž njim, ako bi se 
le mogla odkrižati neljubega j i že
nina Komarovskega. 

— D i j a k H e r z k a , atentator na 
trgovca z avtomobili Krausa, se vede 
v ječi tako čudno, da ga bodo du
ševno preiskali, ker je več članov 
njegove rodbine zblaznelo. 

— M e d n a r o d n a k o n f e r e n c a 
p r o t i t u b e r k u l o z i na D u n a j u 
je sklenila, da se mora vsak slučaj 
smrti tuberkulozne osebe naznaniti 
oblasti, isto tako vsaka preselitev tu
berkuloznih. Dr. Hermanu je zante-
val, naj bi se jetiemm in sinlističnim 
začasno ah' pa za vedno prepovedal 
zakon. 

— R a z p u š č e n o d i j a š k o 
d r u š t v o . Gališko namestništvo je 
razpustilo malorusko dijaško društvo 
„Akademioz na Hromada", češ, da se 
bavi s politiko. 

T r g o v i n a z d e k l e t i . Iz Bu-
dapešte je neka 401etna ženska od
vedla 171etno Mahtal in lBletno N i -
drih, zelo lepi deklici, hčeri uglednih 
trgovcev. 

— R u s k i v e l i k i k n e z V l a 
d i m i r A l e k s a n d r o v i č pride s 
soprogo zadnje dni meseca septembra 
na Dunaj, kjer ju sprejme na kolo
dvoru cesar. 

— D v a v l a k a s t a t r č i l a 
s k u p a j na mehikanski progi E l 
Paso. Ubitih je 32 oseb. 

* Ameriška radovednost. Pred
sednik Roosevelt je nedavno dovolil 
svojemu sinu, k i obiskuje še gimna
zijo, da se je smel udeležiti vojaških 
vaj. Ves dan je sedel na konju ter 
vztrajno prenašal vse napore, vroči
no in solnce, a neznosna mu je bila 
radovednost občinstva. Kjer so se vo
jaki ustavili, obsula je mladega pro
stovoljca truma radovednežev, veči
noma žen in deklet. Ako se je tudi 
skril v svoj šotor, okoli katerega so 
potegnili vrvi , se je radovedno žen-
stvo prerivalo do njega. Vzdigale so 
plahte na šotoru ter gledale, kako 
predsednikov sin obeduje, piše itd. 
Ponoči ga je vsak čas iz najboljšega 
spanja zbudil električni sij, da ga je 
fotograf fotografiral za ilustrovane 
liste. Neko noč pa se je prikradla k 
njemu mlada dama ter ga začela v 
spanju božati po licu, pri tem pa go-
stolela: »Moj dobri fantič!« To je bi
lo mladeniču Rooseveltu preveč in 
takoj drugi dan je pobegnil k svoje
mu očetu. 

* Neprijeten bolnik. Ruski pro
fesor Kovalevski je čez poletje ordi-
niral v nekem kavkaškem zdravili
šču. Nekega dne je bilo posebno mno
go pacientov, kot zadnji je prišel po
polnoma tuj mož. K o je sedel naspro
ti zdravniku ter ga je začel ta na obi
čajni način izpraševati, izvlekel je 
»bolnik« hladnokrvno pismeno za
htevo za 3000 rubljev. Profesor je 
pismo prečital, nato pa mirno izjavil, 
da bi denarja ne dal, ako bi ga tudi 
imel. »Bomo videli,« je rekel ropar 
ter nastavil zdravniku revolver. »Bo
mo videli,« je odgovoril tudi zdrav
nik ter istotako potegnil revolver. In 
tako,sta se z napetima revolverjema 
nekaj časa gledala. Končno pa je ro
par pobesil roko ter rekel: »Ne bojte 
se, ne storim vam ničesar,« se vzdi
gnil ter odšel. Zdravnik ga ni spre
mil do vrat, kar bi bi l gotovo storil, 
da je bi l njegov revolver — nabit. 

* Čikago je še primeroma prav 
mlado ameriško mesto, a prebivalstvo 
se mu tako naglo množi, da grozi pre
kosit i kmalu Njujork. Lani se je šte
vilo prebivalstva pomnožilo za 
66.500 duš, tako da šteje danes Cikago 
2 1 / 2 milijona duš. Ker je mesto v ne
pregledni ravnini ter ni nikjer ovir 
za razširjenje, je naravno, da se bo 
mesto tudi prihodnja leta v enaki me
r i širilo. Še bolj rapidno pa se bo ši
rilo mesto, ako se res zveze mesto po 
kanalu z morjem. 

* Natančno po vzorcu. Japonski 
rokodelci so znani vsled svoje natan
čnosti in pedanterije. Bivši angleški 
poslanik v Tokiu si je naročil od tam 
kompletno posodo za čaj. Posoda je 
bila dragocena, zatq je hotel imeti na 
njej tudi svoj grb. V ta namen je po
stni v Tokio na vizitko odtisnjen svoj 
grb, in da bi ne nastala kaka pomo
ta, je zapisal pod grb angleško: »To 
je moj grb.« Par dni pred veliko po
jedino, pri kateri se je hotel poste vit i 
z japonsko posodo, je prispela poši-
ljatev iz Tokia, a na vsaki skodel^pi 
in na vsakem krožniku je bilo napi
sano s ponarejeno poslanikovo pisa
vo: »To je moj grrb.« Seveda take po
sode ni upal poslanik pokazati svojim 
gostom. 

izpred sodiftn. 
Kazenske obravnave pred deželnim 

sodiščem. 
Po k r ivem prisegel . Anton 

Š o r o , vaški pastir v Koritnioah, je 
v pravdi svojega sina Antona, hlapca, 
proti Andreju D e 1 o s t i zaradi pla
čila mezde po 25 K 60 v pri okraj
nem sodišču V II. Bistrioi vedoma po 
krivem pričal. Trdil je lažnjivo, da 
ni bil njegov sin pogodbeno zavezan 
V službi gospodarja Delost ostati do 
20.majnika 1.1., marveč le do sv. Jurja. 

To pričevanje je bilo pa po zasliša
nih pričah popolnoma o vrženo, zato 
je sodišče Šorca obsodilo na Štiri 
tedne težke ječe. 

P r i tatvini z a s a č e n . Petnajst 
let stari France B r e j c iz Idrije je 
prišel v stanovanje Julijane Z e l e n o 
ponujat pesek naprodaj. Ker ni bilo 
nobenega v sobi, hotel je to ugodno 
priliko porabiti. Urno je odprl predal 
in našel 60 K , katere bi bil utaknil 
v žep, da ga ni Zeleno pravočasno 
pri tatvini zasačila. Izgovarjal se je, 
da jo hotel le kakih 40 v vzeti. Temu 
zagovoru pa nasprotuje dejstvo, da 
je nekaj dni preje v Podobnikovi 
trafiki pokradel ves denar, kolikor ga 
je našel, namreč 5 K in dve mošnjici. 
Obsojen je bil na 3 tedne ječe. 

Aretaci j i se je prot ivi l . V Me
sarjevi gostilni na Jesenicah je ta
mošnji pismonoša Lojze L e v s t i k , 
ki je bil vsled pijače nekoliko koraj-
žen, navzoče koroške fante izzival. 
Z razgrajanjem tudi po odhodu teh 
fantov ni ponehal, tako da je bila 
navzoča natakarica primorana pokli
cati stražnika. Ta ga je opominjal, 
naj gre mirno domu in ko vse to ni 
pomagalo, napovedal mu je stražnik 
aretacijo. Kaj je bilo za Levstka 
huje nego to; jel je stražnika s pestjo 
obdelavati. Da ga ukroti, potisnil ga 
je ta k neki ograji, pri tem ga je pa 
Levstek v roko ugriznil. Obdolženec, 
ki poskuša vse utajiti, je bil obsojen 
na 6 tednov ječe. 

Otrok pones reč i l . Katarina M o -
ž i n a, užitkarica na Selu pri Rud
niku, je bila dne 27. junija t. 1. po
poldne sama doma s Štirimi otroci, 
ki so j i bili v varstvo izročeni. Okoli 
6. je šla živino krmit, otroke je pa 
pustila same i t i v bližnji gozd jagode 
nabirat. Pr i tem je zašla 20 mesecev 
stara Rezika v kakih 30 korakov od 
hiše oddaljeno in z vodo napolnjeno 
jamo ter utonila. Starka je bda ob
sojena na 3 dni strogega zapora. 

Tat inski cunjar- Že dvakrat za
radi tatvine predkaznovani Anton 
T r a v e n , cunjar iz Novega trga, je 
izmaknil dne 20. majnika zjutraj žup
niku v Cerkljah izpred hleva samo-
kolnico, nato je pa še konjema do 
polovice repe porezal. Glede samo-
kolnice priznava z lažnjivo trditvijo, 
da jo je z dovoljenjem dekle vzel in 
nanjo naložil dve vreči, v katerih je 
imel svoje blago, o konjskih repih 
pa neče obdolženec ničesar vedeti. 
Obsojen je bil na 3 tedne strogega 
zapora. 

Telefonsku in Brzojavno 
BOFOČilO 

Dunaj 21. septembra. V poli
tičnih krogih se zatrjuje, da se d r 
ž a v n i zbor , k i je bil samo odgo
đen, s k l i č e 9. a l i 10. o k t o b r a v 
svrho, da bo ministrski predsednik 
b a r o n B e c k parlamentu poročal o 
stanju nagodbenih pogajanj. 

Dunaj 21. septembra. V pouče
nih krogih dvomijo, da bi bilo mo
goče doseči sporazumljenje v nagod-
benem vprašanja. Vlada je baje iz
vedla že vse priprave za slučaj, da 
ostanejo tudi pogajanja v Pešti brez
uspešna. Včerajšnji ministrski svet in 
Štiriurna konferenca avstrijske nagod-
bene komisije sta bila posvečena tej 
eventuvalnosti. 

Dunaj 21. septembra. Poslanec 
dr. E b e n h o o h priobčuje v „Reichs-
pošti u članek o nagodbi, v katerem z 
gotovostjo računa s tem, da se bodo 
nagodbena pogajanja razbila. 

Praga, 21. septembra. Danes je 
ožja volitev med mladočeskim kandi
datom K ar bus o m in narodnim so-
cialcem Chocem. Snoči je prišlo do 
ostrih spopadov med obema stran
kama. Policija je morala opetovano 
intervenirati. Pred volilnimi lokali 
stoje straže. Socialni demokratje gla
sujejo baje za Mladočeha. 

Petro grad 21. septembra. V bli
žini Vladivostoka je bila aretovanih 
več Japoncev, ki so bili zasaČeni pri 
špionaži. Japonska vlada ima namen 
intervenirati pri ruskih oblastvih, da 
izpuste aretovanoe. 

Petrograd 21. septembra. Tolpa 
zločincev je napadla grad L e v a 
T o l s t e g a Jasno Poljano. Na Leva 
Nikolajeviča je neki zločinec že na
meril z revolverjem, a mu je grofov 
sluga izbil orožje iz roke. Tolstega sin 
je obvestil o tem dogodku guvernerja 
v Tuli, k i je poslal takoj preisko
valno komisijo na lice mesta. 

Petrograd 21. septembra. V 
erarnih rudokopih v Uralu so se pri-
godili krvavi izgredi. Delavci so za
žgali več poslopij in umorih veČ 
uradnikov. 

Teheran 21. septembra. V seji 
parlamenta so poslanci ljuto napadeni 
vlado radi popustljivosti napram 
Turčiji ter zahtevali, naj Perzija radi 
napadom turških vojakov na perzij
ska tla napove Turčiji vojno. 

Slouencl In S l o v e n k e ! n e z đ D l t e 

d r u ž n e so. C i r i l a i n M e t o d a ! 



P o s l a n o / ) 
Župniku Oblaku ¥ Št. Lovrencu 

v odgovor i 
Dasi se nisem Se nikdar zanimala 

za „Domoljuba", za to umazano glasilo 
nezavedne mase, vendar mi je prišla 
slučajno predzadnja številka tega lista 
v roke. Med drugimi otrobeveznimi 
Članki najdem tudi dopis iz Št. Lovrenca, 
v katerem proslavljate in poveličujete 
svojo mlekarsko zadrngico. V prirojeni 
Vam bahatosti in prav Čudni logiki 
niste mogli drugače zavri:ti svojih pre 
dalčkov, da ste se obdrgnili ob mojo 
osebo, ko pravite: Lani je Španka pla
čevala vse mleko po 8 h in to je bito 
zelo dobro. V prvi vrsti protestujem 
odločno, da bi se Vi posluževali takih 
titulacij. Lahko bi Vam vračala z dvojno 
mero in Vas nazivljala z onim obče-
znanim nazivom, ki ste ga nosili kot 
dijak, a ga zamolČim radi dostojnosti. 
Če sem dajala za mleko po 8 h, sem 
ga tndi pošteno plačala in nikomur nič 
odtrgala kakor Vi „Žgajerci" iz Mal. 
Vidma, ki ste ji v dveh mesecih od
tegnili 2 K 16 h in ji šele po odločnem 
odpora dah, kar ji gre. Pri zadružnih 
knjižicah imate skoro polovico dobička 
Plačali ste jih po 20 h, od stranke pa 
zahtevate 35 h med tem, ko sem jaz 
dajala do sedaj posode in knjižice na 
svoje stroške ia plačujem mleko liter 
po 10 h. Kje je torej več poštenosti, 
kje več zaupanja? 

Pometajte rajši pred svojim pragom 
in obrnite več pozornosti na svoje za
družne ovčice in zadolženo hišico, 
Španko pa pustite lepo v miru, saj 
menda znate, da je precej vroče krvi. 
Svojo privatno obrt si bom znala ie 
sama uravnati in naj se nihče ne vtika 
vanjo, najbolj se pa naj ogibljejo solnca 
tisti konzumarji, ki nosijo na glavi 
maslo zadružnih polomov. 

Vel. Loka, 20. septembra 1907. 
Fanl Slalpah, 

3216 po Oblakovem vulgo Š p a n k a 

* Za vsebino tega spisa je uredništvo 
odgovorno le toliko, kolikor določa zakon. 

P o j a s n i l o . * ) 
V štev. 203. rSiovenca u se piše 

pod naslovom „Iz Železnikov" mnogo 
neresnice o c. kr. poštnem uradu v 
Železnikih. Na to odgovarjam sle
deče: 

1. Pisanje položnic in poštnih 
nakaznic ne spada med moje dolž
nosti. Pač pa je poštnim uradnikom 
prepovedano to opravilo glasom C. 
V . B . poštne hranilnice št. 4 od 1. 
aprila 1898 št. 7516 ex 1897. 

2. Zaupanje v poštni urad ne 
more trpeti pri ljudeh, k i nimajo ž 
njim nikake stike. Nikakih pritožb 
pa ne pride od strank, od tukajšnjih 
tvrdk, ki dobijo mnogo potom pošte 
bodisi blaga, bodisi denarja. 

3. Pred zaključkom uradnih ui 
nisem še nikdar zapustila urada in 
imenujem lažnika onega, ki to trdi 
in ga poživljam, naj objavi svoje ime. 

J o s i p i n a M i l a v e c , 
poštna administratorica. 

Železniki, 18. septembra 1907. 
* Za vsebino tega spisa je uredništvo 

odgovorno le toliko, kolikor določa zakon. 

Jzjava.*) 
Z ozirom na časnikarske notice, 

katerih namen je po snmničenju taj
nika brežiške posojilnice ugled in 
zaupanje tega zavoda izpodkopavati, 
je podpisani odbor v s e j i dne 11. 
sept. t. 1. e n o g l a s n o i z r e k e l 
z a u p a n j e t a j n i k u g. Benjaminu 
Kuneju, t e r o d o b r a v a l n j e g o v o 
uradno p o s l o v a n j e . 3191 

B r e ž i c e , 15. 9. 1907. 
Odbor 

b r e ž i š k e posojilnice 
• Za vsebino tega spisa je uredništvo 

odgovorno le toliko, kolikor določa zakon. 

Razširjeno domača zdravno. Vedno 
večja povpraševanja po „MoIl-ovem franco
skem žganju in soli-' dokazujejo uspešni 
vpliv tega zdravila, zlasti koristnega kot 
bolesti uteSujoče, dobro znano antirevma-
tično mazilo. V steklenicah po K 1*80. Po 
postnem povzetji razpošilja to mazilo lekar
nar A. MOUL, c. in kr. dvorni založnik na 
D UNA JI. Tuchlauben 9. V zalogah po deželi 
je izrecno zahtevati MOLL-ov preparat, za* 
znamovan z varnostno znamko in podpi
som. 4 16—13 

Pri vsaki htšt se dogajajo pri različnih 
delili ranitve in tu je na mestu,Ida se va
rujejo rane vnetja in onečišćenja. Treba pa 
si je izbirati takih pomočkov, ki rane hlade 
in lajšajo bolečino, zatorej pospešujejo za-
celjenje. Svetovnoznano in v skoro vsako 
domačo lekarnico uvrščano praško do
mače zdravilo iz lekarnice B. Fragnerja, 
c. kr. dvornega dobavitelja v Pragi, je tako 
sredstvo, ki ima omenjene lastnosti in se 
dobiva tudi po tukajšnih lekarnicah. — Glej 
inserat. 3 

L e z a d a m e ! 
ki bi hotele v boljših krogih priporočati 
neki za vsako gospodinjstvo zelo praktičen 
predmet, pridobile bi Bi a tem lakrativen 
postranski zaslužek. — Katalogi zastonj. 

Pisma se prosijo pod: „Selbstver-
d ie ust" na anončno ekspedicijo 
Ednard Braun, Dunaj L, Rotenturm-
•trasae 9. 2507—6 

70 Odlikovan] prve vrste si je pridobil 
v času 4l letnih uspehov staroizkušeni preparat 
„Nestlejeva otroška redilna moka- v vseh kul
turnih državah, med temi najvišje odlikovanje 
povodom svetovne razstave v Parizu 1. 1900.: 
viteza častne legiie. Nestlejeva otroška moka je 
fin prašek iz mlečnega prepečenea, ki daje, 
z vodo kuhan, okusno, krepko in jako lahko 
prebavno živilo za dojence, rekonvalescente, 
bolne na želodcu in atare ljudi. Zabranjuje in 
odstranjuje tako pogosto nastopajoča bljuvanja 
in driske, črevesne katare in motenja prebave 
Dobi se v vsaki lekarni in drogeriji. 4 2519-2 

Z a h t e v a j t e 
ilustrovan cenik 

podjetja za žarnice 
„Ideal" 

Hugo Pol lak 
DUNAJ, VI. MfeMN U. 

Cena, lepa svetloba brez inštalacije in 
nevarnosti, Poraba l 1

 4 kr. na uro. 3911 47 

Oblastveno varovano! 

129—S7 

Vsako ponarejanje kaznivo! 
Edino pristen Je 

T h i e rryj e v balzam 
s zeleno varstveno znamko i 
nuno. 12 majhnih ali 6 dvoj-
natih steklenic ali velika spe
cialna steklenica s patentnim 

zaklepom K 6'—. 
Tbierrvjevo centifolijsko 

mazilo 
sa vse, ie tako stare rane, 
vnetja, poškodbe itd. 2 lončka 
K 3 60. Pošilja se samo po 
po vnetju ali denar naprej. 

Te dve domači zdravili ste 
kot najboljši splošno 
mani In staroslavnl. 

Naslavlja naj se na 
lekarnarja A. Thierry v Pre

gradi pri Rogaški Slatini. 
Zaloge po skoro vseh lekar
nah. Knjižice s tisoči izvirnih 
zahvalnih pisem zastonj in 

poštnine prosto. 

P r o t i z o b o b o i u in g n i l o b i z e t 
izborno deluj« dobro znane 

antiseptična 
Melus ine ustna iu 

zobna voda 
ki o t rd i d lesno In odstranjuj? 

nepr i je tno i * p o iz ust« 
t s t ek len ica K navodom 1 K.« 

BI goro d nem a gospoda in . •'•»vMtiiau, 
lekarnarja v Ljabijani 

Va&a izborna Meittsine ustna in zobna 
voda je najboljše sredstvo zoper zobobol, 
odstranjuje neprijetno sapo iz ust in je 
neprekcsljiv pripomoček proti gnjikbi 
zob, zato jo vsakemu najtopleje pripo
ročam. Obenem pa prosim, pofiljite fie 
3 sto idem ce Melos, nstne in zobne vo e. 

Dovolim, da to javno oznanite, ker 
je res hvale vredno. 

Leopold «angi, mestni tajnik. 
Met l ika , 34. aprila 1900. 

Dež . l e k a r n a M I L L r a t t i k * 

T LJubljani; Rnljm cista it. 1 
ooleg novozgrajenega Fran JoSeiovega 

•Tih . mostu. 13—38 

D a r i l a . 
Upravni šivu našega lista so poslali: 
Za drnibo sv. Cirila In Metoda: 

G. Lavoslav Bučar v Kostanjevici K 17 , 
nabrala ob priliki odhodnice gosp. učitelja 
Erbežnika gospodična Elica Rabuzetova v 
veseli družbi članov „Narodne Čitalnice". — 
Gosp. Zorko Prelovec v Idriji K 8 — , nabral 
na izletu „Delavskega bralnega^ društva" 
in dijaškega orkestra „Struna" v Šelalku pri 
Idriji, ogorčeni nad rovanjem klerikalnih 
brezdoinovincev proti družbi sv. Cirila in 
Metoda. — Gospod Maček po g. Kamensku 
v Ljubljani za poravnavo spora z g. Ma-
tjanom K 10—. Skupaj K 35—. Hvala! — 
Živeli I 

M e t e o r o l o s i i n o p o r o d i o . 
iittia nad morjtm 900. Srednji mračni tlak 786'Uf JMM < 
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Vetrovi Neb« 

2 j 9. SV. 7432 115 sljvzhod jasno 
21. 7. *J. 742 7 6*8 slab jjvzh megla 

G & »op. 740 3 20 0 si. vzb. jasno 
Srednja včerajšnja temperatura: 119 nor 

sala 14 2 . — Padavina v mm 0 0 

Zahvata. 
Vsem, ki so nam ob težki izgubi 

našega nepozabnega 

RUDIJA 
izkazali svoje sožaije, izrekamo tem 
potom iskreno zahvalo. 3212 
P o n t e d e c i m o p r i G e n o v i , 
— Z a g o r j e na P i v k i , dne 

21. septembra 1907. 

Rodbini Roiihovo in Domiceljeva. 

Pri otročjih boeznih 
potrebujejo se Cesto kisline preganjajoča 
sredstva in zatorej opozarjajo zdravniki 

zaradi milega vplivanja svojega na 

katero radi zapisujejo pri želodcev! ki
slini, škrofeljnih, krvici, otekanji žlez 
i. t. d., ravno tako pri katarih v sapniku 
in oslovskem kašlji. (Dvornega svetnikn 
L6schner-ja monografija o Giesshiib'-

Slatini.) 54-6 
V Ljubljani se dobiva pri Mihaelu Kastner-Ju 
in Petru Lassnik-u in v vseh lekarnah, večjih 
špecerijah, vinskih in delikatesnih trgovinah. 

X^x*o J o š k i 3213 

p o m o č n i k 
se sp re jme t a k o j o t ra jno de lo . 

Jr. Škrbec v £ožu 

I v £ : r e n , l e p 
D3 

o n i 
le naprodaj pri 

Bratih Reiinnghaus 
i d n i i Š l £ k l . 

St. 35841. 3J95-1 

Pri mestnem magistrata je izpraz
njeno eoo mesto Marije Pavškove usta
nove za sirote v letnem znesku 40 K. 

Do te ustanove imajo pravico v 
Ljubljani rojene sirote do dopolnjenega 
15. Jeta. 

Prošnje za podelitev tega ustanov
nega mesta je vlagati do 15. oktobra 
lotos pri podpisanem uradu. 

M e s t n i magis t ra t l j u b l j a n s k i . 
dne 17. septembra 1907. 

v predpisanih izdajah 

z a v s e šole 
se vedno dobe v 

» N a r o d n i k n j i g a r n i 

J u r č i č e v t r s Š tev . 3 . 

G - o s p i c a 
ki igra nekoliko klavir in govori dobro 
knjižno slovenščino, se sprejme z a 
dopoldne k otrokom. 

Naslov se izve v upravništvu „Slov. 
Naroda". 8197 

P r o d a j a l k a 
izurjena v trgovini z m e š a n i m 
blagom I š č e s l u ž b e . 

Ponudbe naj se blagovolijo vposlati 
pod naslovom „ 0 . U . " , Ribnica, poste 
restante. 3*417 1 

ki je zmožen vo
diti največje pev 
ske zbore i š če 

. s lužbe v kakem 
' večjem kraju. — 

Sprejel bi tudi kako postransko službo. 
Naslov pove upravništvo „Slov. 

Naroda". 3194- 1 

V a j e n c a 

sprejmem takoj! 3207—1 

AVG. BERTHOLD 
fotogrra l i e . i l z a i o d v I J ubi jan- , 
S o d n i j e k e u l i c e &t 1 1 . 

D i j a k e 
sprejme uči te l j ska obitelj na brano 
in stanovanje. 

Poizve se: P r e č n e ulice š t . 2, 
II. nadstropje. 2 9 4 . * 3 

P o z o r ! 
Proda se iz proste roKe blizu Kranja 

v o d n a m o č 
Okoli 100 konj. s i l po jako ugc dni ceai. 

Naslov pove upravništvo „ Sloven
skega Naroda". 319 ) - l 

i n Qm.egrei 3 1 9 8 - 1 

u č e n c a 

s p r e j m e t a k o j v t r a j n o d e l o 

Ivan Triller na Bledu. 

U i n s h l m o š t 

domač pridelek 
sladek, pristen 
rdeč in rumen 

tožijo v 

Sodnijskih ulicah št. 4. 
in na Rimski cesti št. 5 

B r . Novaković 
vinorejci v Dalmaciji. 

3220-t 

P o z o r ! 

H i š a 
z dobro idočo gostilno 
i n . l e p i m v i t o m , 
K « - 1 «» b l i z u L j n b l j n n « ' . 
BflF* se proda 

ali pa odda v najem. 
Natančneje pri gosp. Davorinu 

R a z n o ž n i k u ¥ Spodnji Š išk i , Ko lo 
dvorska cesta stev. 149. 3 1 9 6 — 1 

K i n e m a t o g r a f „ C d l s o n " 

D u n a j s k a c e s t a 

n a s p r o t i k a v a r n e » E v r o p a 1 

s o b o t o rxo 
* r a z v i d i las 8176 

le 

Sadilci, ki pri 
delujejo sami, 

iščejo zastopnika 
• H M M M H M B H i Malaurent, 21 
Qual Paludate, Bordeaux. 8135—a 

vajen vsakega dela, zmožen tudi nem
ščine in računstva, želi s l užbe p r i 
kakem vel ikem posestniku. 

Ponudbe na upravništvo „Sloven
skega Naroda". 3161-2 

E n g l i s h l a d y 

gives lešsons. 
Kongresni trg 8, II. nadstropje, siee a 

E n o a l ! due elegantno u re j en i 

» e o d d a j o t * x K o j . 
Predilne ulice št . 10, II. nadstr. 

levo. Ogleda se lahko od 1—3 ure pop. 

S o d i 

dob r i , v i n s k i , 6 0 0 - 7 0 0 l i t rov 
se dobe na R i m s k i cesti š t . 11. — 
Zglasili se je na dvorišču. 3211 — l 

Blagajničarka 
in p roda ja lka 
Be sprejme v trgovini z mešanim blagom 
Z pri Oton H o manu v Radovljici 

Ponudbam naj se prilože prepisi 
izpričeval. 3.06—1 

O v č a r s k i p e s 
velik, dolge, rumenorjave dlake, na 
pr*ih bel, dolgega gobca, Čuje na ime 
nOdin", Be je 17. t. m. dop. na postaji 
Zaloa zatekel. Kdor bi ga dobil, naj 
ga proti dobri nagradi odda na gradu 
baronice Codelli v Višnji gori. 3204 

! i s t a n o v a n j e 
(eventualno tudi v prebrano) se sprejme 

takoj priletna 

sospfl (gospodična) 
proti malemu plačilu v gotovini in proti 
mali pripomoči v gospodinjstvu. 

Naslov se izve v upravn i š tvu 
Slovenskega Naroda". 3 2 0 3 - 1 

D v o r s k i t r s i t . 3 
pod „Narodno kavarno". 

Od 22. sept. do 
28. septembra 1907. 

V i s o k a T a t r a . 
32Cf> 

S v a r i l o . 
Spodaj podpisani s tem svari 

vsakogar, da njegovi Ženi Neži 
Prijatelj ne posodi ali ne da nit 
v gotovini niti v blagu ničesar, 
ker podpisani ni plačnik za svojo 
ženo. 

V Ljubljani, 21. septembra 1907. 

Franc Prijatelj 
32io k ro jač , Cegnarjeve ulice 4. 

H o t e l „ IL IR IJA" . 
J u t r i , o nedel jo 2 2 . s ep tembra 

K O N C E R T 

Društvene godbe za člane. 
Nečlsni p lača jo 40 vinarjev. 

Začetek ob poiiiosmin zvečer. 
Za obilen obisk se priporoča 

FRIC NOVAK 
8116 hotelir. 

http://lie.il


J v a n J { o č Q v a r 

c. k?- davčni asistent 

Jy(ici J { c č e v a r roj. P u p p i s 

Z-^ poročena. H192 

Litija Gornji Logatec 
^/. septembra t£>Q7. 

učitelj ica 
za k l av i r M a r i j a S e v e r , 

na J u r č i č e v e m t rgu š t . 3 
je dobiti doma vsak dan od 10. do 
i l , dopoldne. 3088 3 

N i s s F a r l e r 
Deojns E n g l i s h lessons uga ln . 
Plsase npp!y Dunajska cesta 25. Parterre. 

^ A T E N T E « « 
v pno 

Inženir In pat. posrednik 
J Knopfelmacher 

Dunaj, II. Praterstrasse 37. 
v ion « 9 l 3 « . 3 6 8 3 tO 

o o j i n k o č i j a 
lapol krita, kompletna, skoraj nova, 

se p r o d a z a Jako n i z k o ceno. 
Več poizve se pri Urbanu, blev-

nem hlapcu p r i Figovcu, kjer se 
ko a] i n koči ja lahko ogleda. 31S4 s 

P r o d a s e 

iandauer, polpokrita ko
čija, lepe sani, koleselj, 
3 lepe konjske oprave, 
več vozov, slamnorez-
nica in razno orodje. 
Kdor želi kaj kupi t i , na] se zglas i 
y nedeljo dne 29. t. m. ob 3. uri pop. 

pri gospe 3289 

Matici Hllavec v Cerknici. 

H i š a 
v Spodnji Šiški ši. 130 
s šestimi stanovanji, peka-
rijo, prodajalno in gostilno 
wr se takoj proda. ~va 

Več pove lastnik. 3 1 3 - 2 

3šče se 15 do 20 
d e l a v c e v 
za gradbo vodovoda v Petelinjah pri 
Šent Petru na Krasu 

s p l a č o K 3 do 3*40 K n a d a n . 
Prijaviti se ie pri inženi r ju 

Konradu Lachnik, Beethovenove 
ulice š t 4 v Ljubljani. 3 1 3 8 - 2 

B l a g a j n a 

1 ' t l l * i j o i i t t i i i 3175 1 

Ponudbe na upravništvo „Sloven
skega Naroda- pod „Blagajna 200". 

P i s a r n a 
za informacije 

o oseh uoj f l šk lh u p r n š a n l l h , 
potrjena od pristojne oblasti, daje vsa 
potrebna navodila, zadevajoča vojaške 
posle, napotuje in jemlje v popolno 
oskrbo in pouk one mladeniče, ki bi se 
radi po § 65 brambnega zakona uspo
sobili 

z a eno le tne prostouoljce. 
Natančnejša ustmena in pismena 

navodila daje v Zagrebu 
M , M i n i c 3141-5 

Kapucinska ul ica š tev. U . 

B 

Ia kakovost, pralno, pripravno za srajce, bluze in obleke, moderne barve, se 
odda po 20 k r . meter. Ostanki so po 8—20 metrov dolgi in brez hibe. Za 
veej < djem 5% popunta. Oddaiajo se najmanj po*kusDi zavoji po 40—45 m 
pn povzttju. V/orcev ne pošiljam, ker sloni razpošiljanje Da solidni podlagi 
S S T E I N , tkalnica za platno, Nacbod na Češkem- 32 9 

p r t M t i i V & a c i U o v 

K a i s e r - B o r a x 
Z a v s a k d a n j o r a b o p r i u m i v a n j u . 

Pristni MackOV Kaiser-Borax je najvoljnejše in najzdravejfie, že ve6 let preizkušeno 
lepotilo za kOŽO, napravi \odo mehko i n kožo čisto, netno in belo. Priljubljeno an
tiseptično f-redstvo za gojitev ust in zob in za medic uporabo. Pazite ;>ri nakupu! Pr stno 
le v rdečih kartonih po 15, 30 in 75 vin. B poleg stoječo varnostno znamko in obSirnim 

navodilom. Nikdar odprto I a 1526 6 
Edini izdelovalec za Avstro-Ogrsko: GOTTLIEB VOITH, DUNAJ, H M , 

O t v o r i t e v g o s t i l n e . 
Slavnemu občinstvu vljudno naznanjam, da sem kot večle tn i 

33B gostilničar „pri Koruzniku" m 
- - - - - - - p revze l i n otvori l 

g o s t i l n o J o d n i i i o u h r o m " 
v Igriških ulicah štev. 1 

katero sem popolnoma moderno uredil in kjer bom si. občinstvu 
vestno postrezal s pristno pijačo in okusno jedjo. .*. ,\ .-. 
Zahvaljujem se vsem, ki so mi izkazovali svoje zaupanje v 
prejšnji gostilni , ,pr i K o r u z n i k u " na R i m s k i cesti;*o prosim, 
da me počaste tudi na sedanjem mestu, v „Vodnikovem hramu". 

Z odličnim spoštovanjem 
32,y Ivan in Frančiška Ogorevc. 

JU 

že lfi let obstoječa 
eiaj*tai»ajSai l j u b l j a n s k a 

^enovalnica stanovanj in s luže t 

G F L U X 
S a s p e s k « ul ica i t 6 8 1 7 3 

jp r tporoe« In n a m c i e a le b o l j š e 

s l u ž b e i s k a j o č e v s a k e v r s t e 
« M l i J u b y » n o l n drugod, 

l e i i n a l n l to l l l to r m o ž n o h i t r a 
poa t re iba mm^fmšmvijena. 

. manjim dopisom je priložiti znamko za odgovor. 

Zlata svetinja 
Berolin, Pariz, Rim itd, 

3C0* - 6 
Naibolise 

ktiim. čistilo 
xa zobe 

Izdeluje: 
O. S e y d l 
Stritarjeva ulice 7. 

3 71 

P o d t r a n č o 2. 
Razstavljeno od nedelje 22. septembra 
do vštete sobote 28. septembra 1907 : 

Prekrasni Konigssee, 
l a t z m a D n , B e r c h t e s g a d e n . 

Popolna oprema 
za n o v o r o j e n č k e 

o t r o š k o p e r i l o 
v zalogi za vsako starost pripo

roča znana trgovina s perilom 

C. J. HAMANN 
Perilo lastnega izdelka. 
1S70 Ustanovi/ena 1S70. firfi 

K N A 
287 9 

1C In m o d n o 

b l a s o z a o b l e k e 
p r i p o r o č a firma 

Karel K o n 
tvornica za sukno 
v JCumpolcu 

na Češkem. 
Tvornlske cene. Vzorci Iranko. 

N a r o d n a k n j i g a r n a " 
J u 

Jurčičev trg štev. 3. 

1 
priporoča 

svojo bogato zalogo 
vsakovrstnih 

t r o j i h I n j i i r 
najbolje kakovost i . 

= = Cene nizke. = = 

t 

poslovodja ivrdf^e G. Srmolii 

S l e o n o r a T i v a n «./ P u p p i s 

poročena. 3U3 

Gornji Logatec 21. septembra 1907. 

\ \ \ \ zmožni i m i 
odda industrijsko podjetje 
dobavo 30-50.000 zabojev 

za e m b a l a ž n e namene. 
Ponudbe pod „ Indus t r i j a " na 

upravniStvo „Slov. Narudau. 3181—« 
2103-3 

i n t e l i g e n t e n mož, 
popolnoma vojaščine prost, zmožen obeh 
jezikov, vseh pisarniških del, ki se ne sra
muje nobenega dela, 
prosi za službo na deželi. 
V s t o p i l a h k o t a k « » f . 

Pisma se prosijo poslati pod šifro 
„F. M. 32" na upravništvo »Slov. Naroda". 

S p r e j m e j o se* t a k o j 

2 čevljarska pomočnika, 
eden za fino, eden pa za bolj trpežno delo 

ter dva poš t ena 

Vse po dogovora. 
Josip Ker&evan, čevl jar v 

Idrij i ste v. 92. 3 1 7 7 - 1 

D i j a k i 

ali g o s p o d i č n e 
— se sprejmejo ~ 

v boljši družini pod prav ugodnimi 
P°g°ji n a dobro brano in lepo stano 
vanje v zdravi legi. Na razpolago je 

tudi klavir. 2880—9 
Glavni t rg 25, L nadstropje. 

D o l ž n i k i 

p l a č a j o 
že iih opominja opominje val ni oddelek društva 
„Kreditreform" v Gradcu, Havdngasse 10. 
Racijonalno opominjanje. Zveza je preteklo 
leto izterjala črez 9 milijonov kron. 818—b 

Zahtevajte brezplačno prospekt št. 19. 

pisarja, paznika ali kaj enakega išče 
mlad iuteligeoten mož, zmožen sloven
ščine in nemščine v govoru in pisavi. 

Prijazne ponudbe pod „ S l u ž b a " 
na upravništvo „Slov. Naroda-. 8144 S 

K o r e p e t i t o r 
(mlada srednješolska učna moč ima 
prednost; se iiČO k dvema dečkoma 
1. in 4. razreda realke v Ljubljani. 

Naslov v upravništvu »Slovenskega 
Naroda". 3180—1 

H i t i 
železninske stroke, ki so izvežbani tudi 
v prodaji poljedelskih strojev. Ozir se 
bode jemalo samo na boljše moči in 
take, ki so že vojaščine prosti. 

Oferte poštno ležeče pod šifro 
»Spre ten ie leznioar 1 1 . 2 5 4 3 — 8 

U č e n c a 
poštenih staršev, 14—15 let starega, s 
primerno šolsko izobrazbo 3160—2 
sprejme v trgovino z mešanim blagom 

j V i i l a n Z n i d e r š i č 
v Matenji vas i p r i Prestranku. 

Si ! 
z 1, 2 ali 3 sobami s pripadki v novo 
zgrajenih hišah na Selu pri Ljubljani 
blizu električne postaje se oddajo V 
najem takoj ali za november. 2449 17 

Več se izve pri E. P redov ičo , 
A m b r o ž e v trg. 

S 1 novembrom se odda 
na račun stara vpeljana 

g o s t i l n a 
11x1 d e ž e l i . 

Naslov pove iz prijaznosti uprav
ništvo „Sloven8kega Naroda". 3182—1 

P A N T 
• • e h c t e v . e l a I z p o s l n f e lam l a c l t o 

M . G E L B H A U S 
Inženir ln zapriseženi patentni posrednik na Dunain 

VII . Siebensterngasse 7, nasproti c. k r . patentnemu uradu. 

52-38 

1 

1 

i 
C. kr. priva zavarovalna družba. f|Ž C. kr. prlv. zavarov. družba za življenja. 

» A v s t r i j s k i Feniks" na Dunaju. 
Vplačana delniška glavnica S 6,000.000. 

Družba zavaruje: 
1) proti škodam vsled ognja, itrele in parne 

ali plinove razstrelbe, kakor tudi proti 
škodam vsled gafienja, podiranja poslopij 
in proti Škodam vsled odnašanja pre
mičnih reči, nadalje proti požarnim ško
dam živino, zaloge vsakovrstnega blaga, 
kmetijsko orodje, pridelke itd.; 

W proti požarnim ikcd&m poljske pridelke in 
klajo v poslopjih in kopican; 

c) proti Škodam vsled slučajnega ubitja zrcal
nega stekla; 

i) raznovrstno blago proti škodam, nastalim 
pri prevažanja po suhem in po vodi; 

e) proti škodam vsled tatin?koga vloma in 
vsled tatvine i« zaprtih in odprtih pro
storov; 

f) proti vsakovrstnim telesnim nezgodam, 
nadalje sprejema jamstvena zavarovanja 
obrtnih podjetij, občin, lekarnarjev, hišnih 
posestnikov, voznikov, lovcev itd. 

Vplačana delniška glavnica: 
Bezervnl fond 
Stanje zavarovanih svot i 
Letni dohodki na premijah 

Z 2,400.000 
„ 33,600.000 
„ 135,000.000 
„ 4,950.000 

Crnica zavaruje na človeško življenje po 
najraznovrstnejših kombinacijah, kakor: 
a) za slučaj smrti, g avnica plačljiva takoj 

po zavarovančevi smrti t>& njega zaostale 
ali kako drugo določeno osebo; 

b) za slučaj smrti ln mešana zavarovanja a 
oprostitvijo plačila zavarovalnine, ozir. 
s priznanjem dosmrtne rente ob nastali 
onemoglosti; nadalje sprejema 

c) zavarovanja za doživetje, preskrbljenje ia 
starost, zavarovanje otroških dot, p.ačljivo 
pri dosegu določene starosti na zavar« 
vanca samega; 

d) zavarovanje dosmrtnin rent, za preskrb* 
vdov ln vsgojninskih rent po najnižjih 
premijah in pod najugodnejšimi pogoji, 
kakor neovržnost in nezapadlost police, 
jamstvo tudi za slučaj vojske brez po
sebne premijske doklade itd. 

N a t a n č n e j a p o j a s n i l a d a j e r a d o v o i j r i o 

n o r a l z i i s s a a t o p V X j j u . t e l j a a i 
Soduijske ulice štev. 6. ^ 

Vodja generalnega zastopa: J o t « p r o s e n c . 



V e č j e š t e v i l o 

t e s a r j e v 
sprejema proti dobremu plačilu 

Ivan Z a k o t n i k , tesarski mojster! 
Dunajska cesta št. 40. 1666—54 

„ O t t o m o n " t u k a j , 
ffjTfmfitaFrii -,"',ff*i:'--'rr- rnraaa? 

„ O t t o m o n " t a m , 

p o v s o d | m e | i š 6 e j o , 

p o v s o d m e l j u b i j o . VII 835-3 

S V E T O V i « O S L A V > 4 l 298 68 

F E R N E T - B R A N C A 

t v r d k e F R A T E L L I B R A N G A v M I L A N U 
E D i N E IN I Z K L J U Č N E L A S T N I C E T A J N O S T ! O P R I P R A V L J A N J U 

J E N A J U S P E Š N E J Š A Ž E L O D Č N A G R E N Č I C A N A S V E T U I 

Neutrp l j tva v v s a k i d r u ž i n i ! D o b i v a s e v v s a k i b o l j š i d e l k a t e s n l 
t r g o v i n i in v v s a k i k s v a r n i . 

P r v o d o m a Č a s l o v e n s k a p i v o v a r n a G . A U E R - j e v i h d e d i č e v 
v Ljubljani , Wolfove u l ice štev. 12 

m a r č n o p i v o v s o d c i h 
Ustanovljena leta 1854. 

4012 130 
Š t e v i l k a telefona 218. 

priporoia slavnemu občinstn in spoštovanim 
gostilničarjem svoje H T izborno s t e k l e n i c a h . 

L e p l o k a l 
pripraven za vsako trgovino, v sred? 
mesta, s skladiščem in 3 velikimi iz
ložbenimi okni, se a 1« junijem t. L 
da V najem. — Natančneje se poizve 
pri lastniau Francu Dolencu, Stari 
trg š t 1 v Ljubljani. 1900 ie 

O d v IM o k. e e* k r . T lade dovo l j en i 

priuntni u č n i zavod 
zo urezauanje In fluanje oblek 

E m e Sehlehan 
V C j u b l j a n i , Ž i d o v s k e u l i c e 1. 

Učenke se sprejemajo vsak dan od 
9. do 12. me dopoldne. 316?—2 

Prodaja krojev po mer i . 

P i š i t e uo v z o r c e ! 

Barhenti 
in flanele, modni vzorci, platna, 
damasti, namizni prtovi, brisače, 
blago za srajce in vse platneno 
in pavolnato blago, modno blago 
damsko in moško ima v zalogi in 
3151-2 priporoča 

V. J . H A V L i Č E K 
izvozna tvroka za platnino 
.*. .*. in modno blago .*. , \ 

v P O D E B R A D I H ( Č E Š K O ) 

Pozor ! pozor ! 

P r o d a S P 

in p e t k r a s n i h 

na zelo pripravnem lepem kraju, 
pripravno za vsakem obrt. V h i š i 
j O vofc s t a n o v a n j . — P l a č a se 

1500 kron, vse drugo ae 

J1 

K j e , pove u p r a v n i š t v o ^Slov. 
Naroda". 3169-2 

samo 
lahko v k n i i ž i 

p o r o č i l a n a 

vsakovrstne 

C A S N I K 6 
revije 

strokovne liste 
zabavne liste 

~ ilustrirane liste 
*° humoristične liste 

modne liste 
ruske, č e š k e , poljske, srbske, 
francoske, angleške , italijanske 

nemške itd. prevzema 

p i o 
J u r č i č e v t r g š t e v . 3 . 

AJ) 
o 0 0 0 0 0 0 0 

Občudovanje 
vzbuja povsod novi „ T i t a n l a (t parni brzopralni 

stroj. 
V tretjini prejšnjega časa se opere sedaj perilo bleščeče belo 
ob manjšem trganju. Vsak otrok lahko vrti stroj! Pranje je 
zabaval Perice sploh ni treba! Prihrani 75 odstoUov časa, 
mila in kuriva. Vsak stroj damo na poizkušnjo. Cene od K 54 — 
naprej Prospekti,lepaki,izpričevala zastonj. Zastopniki se iščejo. 

r i tama Uerke , U e l s š t . 130, Gor. Avstr i jsko. 
Specialna tvornica za parne pralne stroje, ovijalnike, brzoparilnike za živinsko krmo, 
adlH - n sejalne stroje in separatorje. Na tisoče jih je že v obratu. 

I V I u n g e 
povsem iz kovanega železa, z va 

iz trdega lesa. 
Cene od K 40 — do 

K 100—. 
Petletno jamstvo. 

'^||__20 izvežbanih 
d o b r i h z i d a r j e v 
s e s p r e j m e t a k o j v d e l o , 
katero traja do zime, proti dogovorjeni 
dobri plači. 

Oglani naj *e v P r e d o v i č e v e i n 
seln, o b č i n a Moste p r i Ljubljani 

c J r a n P r e g e l j , 
3040-4 rttavbDik. 

H 

D o b r a l ^ a l ^ a r i c a 
j e i z š l a ^ 

T založništvo Lav. Scoieataerja v LjaUjaoi. 
Dobiva ae samo vezana; cena 6 K , po p o š t i 6 K 55 h. 

Obseza na 676 straneh več nego 1300 re
ceptov za pripravljanje uajokusnejših jedi do
mače in tuje kuhe, ima 8 fino koloriranih 
tabel in je trdno in elegantno v platno vezanj«. 

Hvali jo vse: kuharica B svojega strokov 
njaskega stališča, literarna kritika za adi le pegi 
lahko umevnega jezika, fina dama zaradi njene 
lepe, pri slovenskih kuharskih knjigah nena
vadne opreme, in končno varčna gospodinj« 
zaradi njene cene. ker ni nič dražja, nego 
znane nem ške kuharske knjige. 

59 44 

V n a j e m s e o d d a 

p r o d a j a l n i c a 
z vso opravo, eventualno se tudi prepusti 

trgovina z noš. b lapm 
pod ugodnimi pogoji. Trgovina je tik 
farne cerkve v jako prumetnem kraju 
na Dolenjskem. Na željo se Odda tndi 
gostilna s koncesijo. a 39-3 

Ustne ali oHmtne ponndoe na 
n&blov: Ivan P u n g e r č i č , k r o j a č na 
Slemena, p. B u č k a na Dolenjskem. 

AUSTRO 

Ustanovljeno 1.1870 S E B . U N T E R H U B E R Lastnik Fr. Benque 
T o v a r n a c e m e n t a v W e i s s e n b a c h u . — T o v a r n a c e m e n t n i h i z d e l k o v i n 
u m e t n i h k a m n o v . — P o d j e t j e z a b e t o n s k e n a p r a v e i n n a p r a v e v o d n j a k o v . 

v L j u b l j a n i , n a D u n a j s k i c e s t i š t e v . 7 3 
n a s p r o t i t o p x x 5 č a i s f e e ^ c g s t š n - i c e 172-6 18 

(telefon š t e v . 273) 

se priporoča v izvršitev vseh k a m n o s e š k i h del iz umetnega kamenja (v različnih imitacijah) kakor: posa
mezne dele z a fasade, balkone, grobne spomenike itd. Stopnice po naročila narejen* z *elpzn<> sestavo, 
cementne cevi (rore) z vloženo i ičnu pletenino napravo vodotokov, vodovodov itd. itd. P l o š č e iz cementa 
(metalique) preproste in % raznimi vzorci za tlak po c ub, hišah, hodnikih, kuhinjah, trotoarjih itd. Prevzetje 
betonskih naprav i n vodnjakov na podlagi posehncgu patenta. — Portlandcement in romancement iz 

Weissenbacha. — Proračuni stroškov zastonj in poštnine prosto. 

JMortđtt Šefi/O po < : •» ' / / / //i 

laevn&sifivo potovati na/ &c • oč>rnc/j\ 

v SjubJjani Mole* Si wg^< • /. . 3 

Sprejem« NroroTftoJa ž lBTi fc f ftr-
IJenJa po n«j rasno-rrsm.il rtih WmWm\tmttfdk 
pod tako nfodnbni poboji, ko Mb«M 
drugu lavarovalniaa Z«»ti )a np»d— 
lavarovazrja D I toitre?* ta mm* i 

manjšaj očimi M •pteAM. 

TMk član ima po preteki pvttfc M 
prsnoo đo di-ridMoOJo. 

„ S L A V U 
• - u i ) t m n o a 

M , f 4 2 . 0 7 ^ 7 1 K. 
P o val ikoati d r u g a 

n te a v » > r « f i » - - - -
Hi Suipltallja 8 1 , 8 3 6 . O T S T 2 K. 

m i v a r o v a l n i o a n a t e d r t a v e 

pooioppm tm p—mutmt p««1 
pošoraim po iLoJuikJth woik 
6kodw M B W « takoj On aa|ktt!astii«4«. 
(JUv« BAjbolVii SIOTO«, koder pcaiojo. 

dobi£k» i«d*ia* l 

H n t t e r & i § e l i r a i i t z d e l n 
D u n a j , V I . , V V i n d m u h l g a s s e 1886—14 

O G R A J E , P L O T O V I K P A R K O M Z A DIVJAČINO, BODEČA 
ŽICA, ŽIČASTI M O D R O C I , ŽELEZNE P O S T E L J E . Z A S T O N J . 

D e l n i š k a d r u ž b a Z d r u ž e n i h p i V O U O r e n Ž a l e c in L a š k i t r g 
p e c l a U t e t n i 

i z b o r n o p i v o . č r n o p i v o , J n l u n f o r " . 
gSS" Za?O0ft ? S p o d n j i 8 i « k i . — T e O o f o n S t e v . 1 8 7 . % Q U M » 

PoSUlatvo na dom s p r e j e m , r e s h m i t r gosp. B. E r i i s o i k . .Napadal dOM", L l u b l l a M . (Stet. t e l e l O M 82.) 

http://-rrsm.il


I V A N & N I K O L A J Z I C 
i i g o v i n a =s v i n o m E L S L T r © l I 3 c o . 

Ladje: „ D o m i l i U " * „ S i e l a o i j a " 

V I * V i l j C* ""V I * t * » i 
prodajata vina: 

Vino z Visa, Srn . . . liter po 46 in 48 h Teran (obran) 
belo 

Istrijanec, crni . 
. beli . 

Dalmatinec, črni 
beli 

Siljer, (Opolo) . 

50 „ 62 . Muškat (bel, sladki) 
:-6 . 88 
36 „ 3S „ 
36 „ i>8 * 
42 „ 44 , 
42 . 44 

(črai sladki) . . 
Refoško 
Maršala 
Pelinkovec 

liter po — in 40 k 

„ „ 56 „ 60 B 

n . K 160 
. . . 140 

. . 120 
franko kolodvor Pulj v izposoienih posodah, ki ae ne uračunrjo, pa jih je treba čimprej vrniti 
trankO kolodvor Putf FOSilJa se le po povzetju in sicer samo od 56 litrov naprej. Za prirodnost 
BVOJifi vin popolnoma jamčiva. Žftiid 4 

A d št. 11 370 1907 

R a z g l a s 

M70 a 

Pozivno na tukajšnji razglas radi vložitve ponudb 

za izvršitev dovozne ceste k postaji nad „Vrdom" 
se razglaša, da je podpisani deželni odbor dobo za izvršitev te ceste 

p o d a l j š a l d o 3 1 . m a j n i k a 1 9 0 8 . 
Nove ponudbe, ki morajo biti sicer opremljene v smislu prvega razglasa, 

je predložiti podpisanemu deželnemu odboru 

d o 2 7 . s e p t e m b r a t. I. o b 1 2 . d o p o l d a n . 

D e ž e l n i o d b o r k r a n j s k i y £ j u b l j a n i , 
due 18. septembra 1907. 

3,63 10 K n j i g a r n a 

K L E i n i l A V R & B A M B E R G 

J v Ljubljani, Kongresni trg 21 
priporoča svojo 

p o p o l n o z a l o g o 
vseh na tukajšnjih in zunanjih učiliščih, zlasti na tukajšnji c. kr. I. in 
II. drž. gimnaziji, c. kr. drž. višji realki in c. kr. moškem in ženskem 

učiteljišču, na privatnih, ljudskih in meščanskih šolah uvedenih 

š o l s k i h k n j i g 
n a j n o v e j š i h i z d a j p o n a j n i ž j i h c e n a h . 

Zaznamki uvedenih u č n i h knj ig se oddajajo zastonj. 

P 

6 

P o s l a n o ! 
Slav. občinstvu, staršem, šolski mladini ter uradom 

dajem na znanje, da sem primoran zaradi pomanjkanja 
prostora in svetlobe svojo trgovino na Mestnem t r g u St . II 
moderno prezidati in ker moram svoje sedanje pro
store v najkrajšem Času izprazniti, dovoljujem od danes 
naprej vsakemu kupcu, ki si hoče prav ceno blago 
nabaviti in sicer na vse papirnate izdelke, pisalne in 
risalne potrebščine ter vsake vrste galanterijsko in norim-
berško blago sploh vse, kar je sedaj v zalogi, 

1 0 d o 1 5 ° | o 
p o p u s t a o d r a č u n a 

i z v z e m š i š o l s k e k n j i g e i n z v e z k e . 

P. n. trgovce na deželi opozarjam na ugodno priliko. 
Upam, ker je to redka prilika, da me bode si. občinstvo 

mnogo posečalo v svojo lastno korist in se priporočam 
z najodliČnejŠim spoštovanjem 2°89—10 

F R . I G L I C 
trgovina s papirjem in galanterijo. 

m 
T 

2 

m 
mm* 

rt 

m 

T 

ia postelje In puh 
.riporoia p o n a j n i ž j i h c e n a h 

IT. HITI 
Zunanja naročila se točno izvršujejo. 

„Pri zlatem čevlju" 
L j u b l j a n a 

S t a r i t rg š t . 9 
v e l i k a z a l o g a 

čevljev 
domačega in tujega izdelka. 

Trpežno blago. — Cene solidne. 
T o č n a p o s t r e ž b a . 

I \ 

I 

C e m e n t n a z a r e z n a 

s t r e š n i o p e k a 
Iz portland cementa in paska. 

Streha prihoda j osti r 

P a t e n t i r a n a v 3 0 d r ž a v a ! : . 
Trpežnejsa In bolj lahka s t reha 

kakor Iz vsako druge vrste s t r e sn ih 
opek Iz l lovloe. 

Odlikovan z diplomo, zlato medaljo in 
častnim križcem w Pariza 1904. 

Hdini izdelovatelj sa Kranjsko 

JANKO TRAUN 
(zdelovatelj o ementn ln 

C S J I n c e p r i I d u b i j a n i * 

e 

S 

Z 
h 

Najboljfii koimetifiki predmeti so: 

—M milo 70 h, 
U a cream po 
m m m m 9 1 K. 
ia oieptenje polti in 

telesa 
ustna voda 

U C S zobni pra-
sek po i K V 

sa gojitev zob in ost. 
lasna voda 
lasna po-

m m m m m mada po 
I K , sa ohranitev 

in rast las. 

I 

d a 

Ti Izdelki „ada", ki 
BO oblastveno va

rovani, so naprodaj le v 

O r l o v i l e k a r n i 
Mr. Pb, Mafdetschlager, kemik 

J. Svobode naslednik 

v Ljubl jani . 
Nadomestke sa „AIdo* savračajte, 

A v g . A g n o l a 
v Ljubljani, Dunajska cesta 21. 

Ve l ika zaloga 
s t e k l e n i n e , p o r c e l a n a , 
s v e t i l k , z r c a l , š i p , k o 

z a r c e v , v r č k o v i t d . 

Gostilniška in kavarnarska 
namizna posoda 

pa najnižjih ctnalu 

R a z p i s s l u ž b e . 
Podpisano Županstvo razpisuje 

0 o o b č i n s k e g a z d r a v n i k a 
z letno plačo 1600 K. Tukajšnji zdravnik ima svojo lekarno, velik delokrog, 
obsegajoč ves kobaridki sodni okraj, cepljenje koz in mnogo drugih postranskih 
zaslužkov. 

Ponudbe naj ae d«.pošljejo na tukajšnje Županstvo 

c i o I S o I ^ t o T o r a t . 1, 

Ž u p a n s t v o v K o b a r i d u . 
dne 15. septembra 1907. 3134 3 

Cea . kr. avstrijske d r ž a v n e ž e l e z n i c e . 

Izvod iz v o z n e g a r e d a . 
Veljaven od dne 

Odhod lz LJubljane |n i . ieL: 
« • 0 8 zjutraj Osebni vlak v smeri: Jesenice, 

Trbiž (Samo ob nedeljah in praz
nikih od 2. junija do 8. septembra.) 

7-oa zjutraj. Osebni vlak v smeri: Jesenice, 
Gorica, Trst d. Ž., Trbiž, Beljak, Celovec. 

7*07 zjutraj. Osebni vlak v smeri: Ru-
dolfovo, Straža-Toplice, Kočevje. 

9- 05 predpoldne. Osebni vlak v smeri: 
Jesenice, Beljak, Celovec, Praga. (Samo 
od 1. junija.) 

u-AO predpoldne. Osebni vlak v smeri: 
Jesenice, Gorica drž. žel., Trs drž. žel., 
Beljak, Celovec, Trbiž, 

i - O B popoldne. Osebni vlak v smeri: Ru-
dolfovo, Straža-Toplice, Kočevje, 

g.45 popoldne. Osebni vlak v smeri: 
Jesenice, Gorica drž. žel., Trst drž. žel., 
Beljak, Celovec, Praga, Trbiž. 

J'io zvečer. Osebni vlak v smeri: Rudolfovo, 
Kočevje. 

7 35"zve6er . Osebni vlak v smeri: Jesenice, 
Beljak, Celovec, Praga, Trbiž. 

10- 4-O ponoči. Osebni vlak v smeri: Je
senice, Gorica drž. žel., Trst drž. žel., 
Beljak, Trbiž. 

Dohod v Liablfano |nz, tel.*. 
3.37 zvečer. Osebni vlak iz Straie-Toplic, 

Rudolfovega, Kočevja. 
3-45 zveoer. Osebni vlak iz Trbiža, Prage, 

Celovca, Beljaka, Gorice drž. žel., Trsta 
drž. žel. 

1. maja 1907. leta. 
M-50 ponor i . Osebni vlak iz Trbiža, Ce

lovca, Beljaka, Gorice drž. žel., Trsti 
drž. žel. 

©•os zjutraj. Osebni vlak iz Trbiža, Go
rice drž. žel. Trsta drž. žel. 

8-34 zjutraj. Osebni vlak iz Kočevja, Ru
dolfovega. 

ii-io predpoldne. Osebni vlak iz "Trbiža 
Prage, Celovca, Beljaka, Gorice. 

2*32 popoldne Osebni vlak iz Straže-
Toplic, Rudolfovega, Kočevja. 

4-36 popoldne. Osebni vlak iz Trbiža, 
Celovca, Beljaka, Gorice drž. žel., Trsta 
drž. žel. 

6- 50 popoldne. Oseb. vlak iz Jesenic, Prage 
Celovca, Beljaka. (Samo od 1. junija.) 

Odhod lx LJubljane drl . kolodvor: 
7- 28 zjutral. Mešani vlak v Kamnik. 
2-00 popoldne. Mešani vlak v Kamnik. 
7 IO zve&er. Mešani vlak v Kamnik. 
I0-50 ponoči. Mešani vlak v Kamnik. (Same 

ob nedeljah in praznikih.) 
Dohod v Ljubljano drl . kolodvor: 

6-46 zjutraj. Mešani vlak iz Kamnika, 
to 59 predpoldne. Mešani vlak iz Kamnika. 
6io zvečer. Mešani vlak iz Kamnika. 
9 55 ponoči. Mešani vlak iz Kamnika. (Same 

ob nedeljah in praznikih.) 
(Odhodi ln dohodi so naznačeni v srednje 

evropejskem času.) 

C. kr. ravnateljstvo državnih železnic v Trstu. 

V a / n o z a i n ž e n i r j e , s t a v b n e p o d j e t n i k e , 
h i š n e p o s e s t n i k e l n h i š n e u p r a v i t e l j e ! 

C 

03 
M — 

P 

D 

Pro;i sajam ia prahu 
popolnoma varno za
prt dimnik, kjer je 
tudi vsaka nevar
nost po ognju 
izključena, o mogo

čo} ej o samo 

patentna 
dimniška doojnata vrata s trojnatlm 

proti osma uarnlm zatoorom. 
OŠEJ H&ftđSEL • (C. kr. avatr. patent St. 26.175 od 1. junija 1906.) 

KonstrukcijoJTteh dimnikih vrat, k i se lahko dajo vstaviti v novih ali pa že 
v etarih poslopjih, so strokovnjaki že večkrat preizkusili in splošno pripoznali tem 
dimniškim vratom prednost pred vsemi drugimi. 

Pojasnila daje T S t X ^ O 0 1 
l f 8 2 7 dimnikarski mojster. 

"~ — p a t e n tna vrata se dobivajo v žele. ninskih trgovinah gg. Golob, 
Wolfove ulice; Golob, Mestni trg; Nagy, Vodnikov trg: Susnik, Zaloška cesta; 
Stupica, Marije Terezije cesta in Knževniški tr -; Schneider-Verovšek, Du
najska cesta. — Naročila sprejema tudi L. Stricel. 

I V Ponarejanje patentnih vrat se kaznuje po pat. zakonu. ~W& 

V ' 

A n t o n S a r e 
v Ljubl jani S v . P e t r a c e s t a 8 . 
izdelovanje perila in oprem za neveste. 

I n v e n t u r n a p r o d a l o 
d o k l e r t>o k a j n a l o g e 
p o s i l n o z n i ž a n i h c e n a h . 

Izbrani vzorci švicarskih vezenin, damskega perila, 
moških srajc, posamezni namizni prti, serviete, brisače in 
drugi predmeti. 

Prevzemam vseh vrst perilo za izdelovanje ob cenem 
zaračunanju. 

S v e t l o l i k a l n i c a 
L J u b l j a n a , K o l o d v o r s k e u l i c e š t e v . 8 . 

Svetli blesk ovratnikov in manfcet daje periln lepoto in tri
kratno trajnost nasproti navadnemu svetlemu likanju. 

Zavod sem nredil tako, da se perilo, obleka, bluze, zastorji 
snaži jo z največjo skrbnostjo in varovanjem, za kar prevzemam 
vse jamstvo. 

Obilega obiska prosi z o d l , c m m spoštovanjem 

3068-7 jlnton Sare. 



VREDNOST 
O d l i k o ^ 

okusne hrane se ne kaže samo v večjem, z jedjo združenim užitku, kajti čim bolj okuBna je hrana, 
laže jo prebavi želodec in tem bolje se porabijo njene rediine snovi. To nam pojasni uspeh 

MAGGIjeve ZABELE za JUHO in JEDILA. 
Ta je za skrbno gospodinjo preskuseno ceno sredstvo, ki podeli slabi mesni in Bouillnn-juhi, polivkam, ze
lenjava m, jajčnim jedem itd. močan, prijeten okus Ker je zelo izdatno, se ne sme nikdar preveč pride-
jati! Sele. ko je jed gotova, naj se pridene! — Dobiva se v vseh trgovinah s kolonialnim blagom, 
delikatesa ml in drogerijah, v s teklenič icah od OO h <6e se potem napolni od 40 n> naprej. 

a ! 9 državn.h daril, 7 grand prix, 47 zlatih svetinj, 15 častnih daril, 7krat brez tekme _ _ _ _ _ 

tem 
3172 

• Z a j e s e n s k o s e z o n o ! 
G . C A D E Z 

Z a j e s e n s k o s e z o n o ! i 

3 202 1 M e s t n i trg š t e v . 1 4 ^mWm " % m T r * m m W W m m M m M e s t n i trg š t e v . 1 4 
p r i p o r o č a v v e l i k i i z b e r i p l i š a s t e , moderne trde a n g l e š k e , dunajske i n v s a k o v r s t n e d r u g e k lobuke, 
• • ii k a k o r t u d i m o š k o peri lo , rokavice i . t . d . po s tar ih cenah. • • I 

Z mojimi tiskalnimi aparati s kavčukovimi črkami lahko vsakdo takoj 
tiska: posetnice ali naslovne karte, avise, okrožnice, uradna povabila L t. d. 
Enkratna sestava omodročuje na tisoče odtiskov. 

Cena 8 vsemi pritiklinami: 
1̂ 39 — 24 

65 črk 
90 črk 

120 črk 

K 1 - ; 
K 140; 
K 2—; 

364 črk 
468 črk 
650 črk 

K 6.-; 
K 7-20; 
K 10 — ; 

140 Črk . . K 2-40; 
211 črk . . K 4 — ; 
255 črk . . K 4 80; 
809 črk . . K 12-—. 

3B» WL 3'— oknsno izvršena gumasta štampilja do 4 vrst besedila, 
neomejene stanovitnosti v elegantni kaseti z veduo trajnim barval nikom. 

«X. L c v r i l l S O I l , tvornica sa štampilije in livarnica gumastih črk. 
Ceniki zastonj. — Dnnaj I 22 Adlergasse 12. Podružnica v Odesi na Ruskem. — Zastopniki se iščejo. 

M i s l i t e n a 

m n i h o u o g r a š k e č e v l j e 
moški na trakove najfin. izdelani od gld. 6 a90 
damski na trakove najf. izdelani od gld. 5 75 
damski nizki pariški najf. izdelani od gld. 3*90 

T v o r n i c a j a m č i z a v s a k p a r . 
= P o p r a v l j a n j a t o č n o i n c e n o . 

H E N R I K K E N D A 
z a l o g a c- k r . p r i v . č e v l j a r s k e t v o r n i c e 

m n i h o v g r a š k e . 1077 — 14 

r 

P r i l i k a ! 
3187-1 P r o d a j a 

j e s e n s k e g a b l a g a 
p o z e l o z n i ž a n i h c e n a h 

G R I C A R & M E J A C 
= = = = = L j u b l j a n a = = = 
P r e š e r n o v e u l i c e š t e v . 9. 

2.03 4 
Jteckenpferrt 
lilijsko mlečnato milo 

e r g m a n n a & K o m p , 
D r j a ž d a n e in De Čin n. L. 

je in ostane, kakorjspričujejo vs<*k 
dan dohajajoča priznalna pisma, 
najuspešnejše vseh zdravilnih mil 
proti pegam in pa v dosego nežne, 
mehke kože, ter rožnate polti. 

Naprodaj po 80 h kos po vseh S 
lekarnah, drogerijah, parfurmerijah, 

brivnicah in prodajalnicah mila. 
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morajo nkrbno Taro* 
T » t I p r e d r o u k o n e s n i ^ o 

ker -•• po tej Uliko v s a k « tudi najmanjAa rana 
r**vije • telo hudo, telko OidravIjiTO rano. Že 
40 let se je izkazalo m e č i l n o • l a č n o mazilo, tako 
imenov | » r a n k o d o m a ć e mamilo kot ma-
nesljivo sredstvo • » obremo. To obvaruje rane, 
o lajšuje vnetje in b o l e č i n e , hladi in p o s p e š u j e 
EAceljenje. 

ALJT R a s p o N l l J a • « v s a k « t » n . ~~Spti 
1 cela pušica 70 v, 1 /4 
puSice 50 v. Proti pred
plači lu 3 K 16 v po pošti 
se pošiljajo 4 puš i ce , proti 
predplači lu 7 K 10 pušic 
oi'Htnuie hrasto na n a k o 
postajo »vatro-ogreke mu-

narhif«. 

• a l d e l i e m b a l s i e I m a j o z a k o n i t o d e -

p o n o v a n o rantreno i n n m k o 

C-lavna z a l o t a 
B FRA6NER, c. kr. dvorni dobavitelj 
lekarna , , p r l f r n c m o r l u 4 ' 

1 P r a g a 14776 
Mali strsns, ogel Nsrudove ulice 203 r Zalege v lekarnah AHtro-O.rska. 

V LJubljani se dobiva pri g 
spodih lekarjih: O. Plccoll, 
»i. Trnk6czy, M. Mardetscl 

ger, J . Mayr. 

U. 

m ) 

O P ) w ^ Učne knjige 
zo use srednje in ljudske š o l e 

v najnovejših odobrenih izdajah, 

pisalne m risalne ter tiru je šolske potrebščine 
v n a j b o l j š i k a k o v o s t i i n p o z m e r n i h c e n a h 

3068— b priporoča 

L . S c h v v e n t n e r 
v Ljubljani 

P r e š e r n o v e u l i ce š t e v . 
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M i l o s t i v a g o s p a , 
ali veste, zakaj morate pri nakupovanju 
sladne kave izre&io poudarjati ime 
»Kathreiner?« 

Ker se Vam sicer utegne 
primerit/, da dobite manj 
vreden posnemek brez vseh 
vrlin, s katerimi se odli
kuje Hathreinerjeva kava. 

Zakaj le 

Hathreinerjeva Kneippova 

s l a d na kava 

ima spričo posebnega na
čina svojega proizvajanja 
vonj i okus zrnate kave. 

Zapomnite si torej natanko, milostiva 
gospa, da dobivate pristno Kathretner-
j evo kavo zgolj v zaprtih igrirnili garojih 
z napiBom: »Kathreineijera. Kneippova 
sladna kava« in s sliko topnika Kneippa 
kot varstveno znamko. 

S z a n t n e r | c v < č r e v l j i 
NajTečJa 

zaloga 
Tennis č r e v l j e v za gospode, gospe, dečko 

in deklice. — — 

S ? A m e r i k a n s k i h č r e v l j c v £ * 3 ° d : 
JJ: o t r o č j i h č r e v l j e v v p a i b o l i 8 i b o b > i k > h-
P o m l a d a n s k e n o v o s t i . 

e d i n i v k a k o v o s t i , l e p i 

o b l i k i i n f i n i i z v r š i t v i ! 

Prva In najvefja zaloja irevlleu na Kranjskem 

F . I Z A N T N E B 
L j u b l j a n a , & Š e l e n b u r g o v e u l i c e 4 . # L j u b l j a n a . 

Zunanja naročila točno aro* 

Isdajatelj in odgovorni urednik A n t e B e g Lastnin« in tisk .Narodna tiskarne". 


